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USER MANUAL
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GAS ELECTRIC OVEN INSTRUCTION MANUAL

Dear User;

Our objective is to make this product provide you with the best output which is
manufactured in our modern facilities in a careful working environment, in compliance with
total quality concept.

Therefore, we suggest you to read the user manual carefuly before using the product and
keep it permanently at your disposal.

Not: This user manual is prepared for more than one model. Some of the features specified in the
Manual may not be available in your appliance.

THIS APPLIANCE SHALL BE INSTALLED IN ACCORDANCE WITH THE REGULATIONS IN FORCE AND
ONLY USED IN A WELL VENTILATED SPACE. READ THE INSTRUCTIONS BEFORE INSTALLING OR
USING THIS APPLIANCE.
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INSTALLATION OF YOUR COOKER

Electrical Connection and Security:

1.

2

3.

4.

5.
6.

Your oven requires 16 or 32 Ampere fuse according to the appliance’s power. If necessary, installation by a
qualified electrician is recommended.
. Your oven is adjusted in compliance with 220-240V AC, 50-60 Hz. (or 230V/400V AC, 50-60 Hz.) electric
supply. If the mains are different from this specified value, contact your authorized service.

Electrical connection of the oven should only be made by the sockets with earth system installed in
compliance with the regulations. If there is no proper socket with earth system in the place where the oven
will be placed, immediately contact a qualified electrician. Manufacturer shall never be responsible from the
damages that will arise because of the sockets connected to the appliance with no earth system. If the ends
of the electrical connection cable are open, according to the appliance type, make a proper switch installed
in the mains by which all ends can be disconnected in case of connecting / disconnecting from / to the
mains.

If your electric supply cable gets defective, it should definitely be replaced by the authorized service or
qualified electricians in order to avoid from the dangers.

Electrical cable should not touch the hot parts of the appliance.

Please operate your oven in dry atmosphere.

Gas Connection and Security:

o~ w

. Fit the clamp to the hose. Push one of the hose until it goes to the end of the pipe.
. For the sealing control; ensure that the buttons in the control panel are closed, but the gas cylinder is open.

Apply some soap bubbles to the connection. If there is gas leakage, there will be foaming in the soaped area.

. The oven should be using a well ventilation place and should be install on flat ground.
. Re-inspect the gas connection.
. When placing your oven to its location, ensure that it is at the counter level. Bring it to the counter level by

adjusting the feet if necessary.

. Do not make gas hose and electrical cable of your oven go through the heated areas, especially through the

rear side of the oven. Do not move gas connected oven. Since the forcing shall loosen the hose, gas leakage
may occur.

. Before using the appliance, in order to ensure safe use, be sure to fix the appliance to the wall using the chain

and hooked screw supplied. Ensure that the hook is screwed into the wall securely.

. Please use flexible hose for gas connection.
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TECHNICAL FEATURES OF YOUR OVEN

SPECIFICATIONS 50 x 55 50 x 60 60 x 58 60 x 60
Outer width 500 mm 500 mm 600 mm 600 mm
Outer depth 565 mm 635 mm 580 mm 635 mm
Outer height 855 mm 855 mm 855 mm 855 mm
Inner width 365 mm 365 mm 465 mm 465 mm
Inner depth 410 mm 410 mm 410 mm 410 mm
Inner height 355 mm 355 mm 355 mm 355 mm
Lamp power * 15W
Thermostat 50 - 280 °C
Bottom heating element 1000 W 1000 W 1200 W 1200 W
Top heating element 800 W 800 W 1000 W 1000 W
Turbo heating element * o 1800 W 2200 W 2200 W
Grill heating element * 1500 W 1500 W 2000 W 2000 W
Supply voltage 220-240 V AC, 50-60 Hz (or 230V/400V AC, 50 - 60 Hz. 3 phase)
Hot plate 145 mm * 1000 W
Hot plate 180 mm * 1500 W
Hotplate rapid 145 mm * 1500 W
Hotplate rapid 180 mm * 2000 W

Before starting to use the appliance, read the user manual of the appliance carefully. In this user Manual, there
are important information regarding your, our customers' security, how you will use it and how you will make its
maintenance.

Keep this user manual by taking into consideration that the appliance shall be used by others



BURNER INJECTOR VALUES LPG Natural gas Natural gas
ACCORDING TO THE GAS TYPE G 30-30 G 20-20 G 25-25
Wok Burner Injector mm 0.96 1.30 1.40
Power KW 3.60 3.35 3.66
Rapid B Injector mm 0.85 1.15 1.20
apid Burner Power KW 3.00 2.77 3.00
Semi-rapid Burner Injector mm 0.65 0.97 0.95
Power KW 1.78 1.78 1.61
Auxiliary Burner Injector mm 0.50 0.72 0.70
Power KW 0.88 0.99 0.88
Oven Burner Injector mm 0.70 0.97 0.95
Power KW 2.16/2.22 1.83/2.00 1.72/1.70
Grill Burner Injector mm 0.60/0.65 0.95 0.92/0.95
Power KW 2.22/1.72 1.78/1.85 1.50/1.60
Nozzle change operation:
1. Please use driver with special head ’
for removed and install nozzle as — — E
figure-1 (-
2. Please remove nozzle (figure-2) D o
from burner with special nozzle driver B \
and install new nozzle (figure-3) Figure - 1 Figure - 2 Figure - 3

Reduced Flame Gas Cock Adjustment:

In order to adjust your oven to the gas type, make the adjustment for reduced flame carefully by turning with a small screwdriver
as shown below on the screw in the middle of the gas cocks as well as nozzle changes.

From LPG to Natural gas

From Natural gas to LPG

Rapid Burner

3 turns anticlockwise

3 turns clockwise

Semi-rapid Burner

2.5 turns anticlockwise

2.5 turns clockwise

Auxiliary Burner

2 turns anticlockwise

2 turns clockwise

Wok Burner 4 turns anticlockwise 4 turns clockwise
Oven Burner 4,5 turns anticlockwise 4,5 turns clockwise
Grill Burner 4 turns anticlockwise 4 turns clockwise

Figure - 4

Figure - 5

For oven burners:

1. Please remove nut from on nozzle body with nut driver and disconnect gas pipe from body as Picture-6 and Picture-7.
2. Please remove nozzle body and burner from cavity as Picture-8 and remove nozzle from injector body (picture-9) and
change. Than re-install nozzle body and burner on cavity by screws.

=

Figure - 7 Figure - 8
. o
Figure - 9 Figure - 10 Figure - 11




If your oven has another type of oven burner, oven burner nozzle replacement will be:

IMPORTANT WARNINGS

. Pay attention to minimum health and safety requirements.

. The cooker is supplied setup according to the conditions shown on the rating label which is stuck to the rear of the
appliance. From this sticker you can learn for which gas type (LPG or NG) this appliance is configured when supplied.

e Since the plug of your oven has earthing system, ensure using socket with earth system. If it is used without earth system,
our firm is not responsible for any loss which may arise.

. Keep the gas hose and electrical cable of your oven away from the hot areas; do not let them touch the appliance. Keep
them away from sharp sides and heated surfaces.

. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer its services agent or similar qualified persons in
order to avoid hazard.

. Ensure that the appliance is switches off before replacing the lamp to avoid the possibility of electric shock.

. Ensure that the appliance is switches off before replacing the lamp to avoid the possibility of electric shock.

e Your oven can be having different output pressure according your countries gas and pressure specifications. Be sure that
the cooker is configured correctly for local requirements ( for example, the jets must be suitable for local gas type and gas
pressure )

. Connect your oven to LPG cock in shortest way and without any leakage. Min. 40 cm Max. 125 cm

. When making gas leakage check, never use any flame type like those of lighter, matches, cigarette fire or similar ones.

. Usage of your appliance creates moisture and heath in the room it is placed, make sure that your kitchen is ventilated well.
Maintain the natural ventilation ducts properly You may use a cooker hood

e CAUTION! Do not touch hot parts with bare hands and keep children well supervised

e When the oven is hot never touch the oven glass by hand.

. Before starting to use your appliance, keep curtain, tulle, paper or inflammable things away from your appliance. Don't
keep combustible or inflammable things in or on the appliance.

. Gas tapes are secured by locks. Do not turn before pressing the button.

. For disconnection from the supply mains having a contact seperation in all poles that provide full disconnection, must be
incorporated in fixed wiring in accordance with the wiring rules.

e Some models are supplied without a plug-an-lead set. In this case please use a flexible cable to suitable for connection to
mono phase: HO5 VV-F 3 G 4 mm2 or for 3 phase: HO5 VV-F 5 G 1.5 mm2

e This appliance is produced in accordance with the safety regulations. Incorrect use will harm people and appliance.

e Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance. Never let them play with the appliance.

e This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory and mental

capabilities or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning the use of

the appliance by a person responsible for their safety.

e “Caution: Accessible parts may be hot when the grill is in use. Young children should be kept away”

IF YOUR OVEN DOES NOT OPERATE

Please check main gas valve.

Gas hose is can be broken or bend.

Please check the connection of gas hose with oven.

Please check noise of gas rate.

Please check the gas valve, suitable or unsuitable for your oven.

We are recommended per 2 year chance your bottle gas tube valve.

Please check the plug of power supply cord has a well connection with wall socket or not.

Please check the electric network.

Please check the fuse.

Please check power supply cord for any damage problems.

If you can not to solve the problem, to apply manufacturer-supplier services agent or similar qualified persons.



DESCRIPTION OF OVEN and CONTROL PANELS

Turnspit Fan

Top+bottom heating element Turbo heating element+fan

Lamp Bottom/Top heating elemens+fan
Bottom heating element+fan Grill heating element+fan
Grill heating element+turnspit @ Grill burner / grill heating element
Grill heating element+lamp E Top heating element

\”_II Electrical timer Q Oven burner / Bottom heating element

- Flame * Ignition lighter

THERMOSTAT KNOB; In order to operate the oven, thermostat must be adjusted to desired temperature. Your thermostat has a
feature of adjustment to 50 - 280 degree.

MECHANIC TIMER KNOB(Optional); In order to operate the oven, timer switch should be adjusted to desired time.

DESCRIPTION OF OVEN and CONTROL PANELS

Big burner
Middle burner
Small burner

Command panel

Oven handle

Top plate
Top lid
Oven door
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Hot plate ( Optional )

—
o

Dishwarmer section

—
—

Knob protection sheet

USING COOKER SECTION

Using Gas Burners

In order to obtain maximum output, be careful that the saucepan which will be used should be flat bottomed, and use the
saucepans with dimensions given herein below:
Using Gas Burners:

Wok Burner 24 -28cm
Big Burner 22-26cm
Normal Burner 18-22cm
Small Burner 12-18cm Closed Fully open Half open

The valves controlling the gas cookers have special security mechanism. In order to light the cooker:

1. Always press on the switch forward and bring it to flame symbol by turning anticlockwise (left). All of the lighters shall
operate and the cooker you controlled shall light only. Keep the switch pressed until ignition is performed. (OPTION)

2. Press on the lighter button by pressing on the switch forward and turning counterclockwise (left).

3. In models with Gas Security System, when flame of the cooker is extinguished, control valve cuts off the gas automatically.
(option)

4. For operate the burners with gas security system you must make press the knob and turn counterclockwise. After the
ignition (with optional automatic ignition system or match) you must wait nearly 5-10 second for gas security systems
activation.

5. Do not continuously operate the igniter for more than 15 seconds. After 15 seconds, if the burner does not ignite, then
stop and if you are trying to ignite the oven then open the door and wait a minimum of one minute before trying again.



6.

If the burner is extinguished because of any reason, close the gas control valve and wait a minimum of one minute before
trying again.

Using Hot Plates:
Make adjustment by rotating the switch clockwise according to the heat level you wish to use for your electric cooker. When the
warning lamp lights over the switch, this means that the cooker is engaged. When the cooking is over bring it back to 0"

position.

Hot Plate LEVEL 1 LEVEL 2 LEVEL 3 LEVEL 4 LEVEL 5 LEVEL 6

145 mm 95 W 155 W 250 W 400 W 650 W 1000 W

180 mm 115W 175 W 250 W 600 W 850 W 1500 W

145 mm Rapid 135 W 165 W 250 W 500 W 750 W 1500 W

180 mm Rapid 175 W 220 W 300 W 850 W 1150 W 2000 W
heating at low cooking at normal cooking Frying
temperature temperature

w N

pON

Noo

8.

9.

Electric Hotplates have standard of 6 temperature levels (as described herein above)

When using first time, operate your electric hotplate in position 6 for 5 minutes. This will make the agent on your hotplate
which is sensitive to heat get hardened by burning. Use flat bottomed saucepans which fully contact with the heat as much
as you can, so that you can use the energy more productively.

Using Oven Burners:

Our gas ovens top and bottom burner working system is one by one. When you want use your preference burner, before you
must make press the tap knob and wait nearly 5-10 second. Then you can to inflame trough with automatic ignition system
(optional) or match. You must wait 10-15 seconds after inflame.

To have press by tap knob and after you can make allow the knob. If you can not made this operation you must try again.
When you make the ignition operation, then you can close the oven door 3-4 minute after.

USING OVEN SECTION

When your oven is operated first time, an odor will be spread out which will be sourced from using the heating elements. In
order to get rid of this, operate it at 250 °C for 45 minutes while it is empty.

In order to make cooking in your oven; oven switch must have been rotated. Otherwise oven does not operate.

Kinds of meals you will cook, cooking times and Thermostat positions were given in cooking table.

The values given in the cooking table are characteristic values and were obtained as a result of the tests performed in our
laboratory.

You can find different flavors suitable for your taste depending on your cooking and using habits.

You can make chicken revolving in your oven by means of the accessories.(optional)

Cooking times: The results may change according to the area voltage and material having different quality, amount and
temperatures.

During the time when cooking is being performed in the oven, the lid of the oven should not be opened frequently.
Otherwise circulation of the heat may be imbalanced and the results may change.

Using cake forms while cooking cake gives better result.

Cooking Time Table
The values in the Table are the results obtained in our laboratories. You can find flavors different and suitable to your taste by
experience. 5 - 10 min. preliminary heating should be done prior cooking.

Meals Temperature (°C) Rack position Cooking time (min.)
Creamed cake 150-170 2 30-35
Pastry 200 - 220 2 35-45
Biscuit 160 - 170 3 20-25
Cookie 160 -170 3 20-35
Cake 160 - 180 2 25-35
Braided cookie 200 - 220 2 30-40
Filo pastry 180 - 220 2 35-45
Savory pastry 160 - 180 2 20-30
Lamb meat 200 - 230 1 90-120
Veal 200 - 230 1 90-120
Mutton 210-230 1 90-120
Chicken (in pieces) 210-230 1 75-100
Fish 190-210 2 40-50




USING GRILL DEFLECTOR ( Optional )

1. A safety panel is designed to protect control panel and the buttons when the oven is in Grill mode (Figure 1)

2. Place the safety panel under control panel by opening the oven front cover glass (Figure 2)

3. And then secure the safety panel in between oven and front cover by gently closing the cover. (Figure 3)

4. Please use this safety panel in order to avoid the heat to damage control panel and the buttons when the oven is Grill
mode.

5. It is important for cooking to keep the cover open in specified distance when cooking in grill mode.

6. Safety panel will provide an ideal cooking circumstance while protecting control panel and buttons.

P
V g
7
— l./"
Figure 1 Figure 2 Figure 3
MAINTENANCE and CLEANING

1. Disconnect the plug supplying electricity for the oven from the socket.

2. While oven is operating or shortly after it starts operating, it is extremely hot. You must avoid touching from
heating elements.

3. Never clean the interior part, panel, lid, trays and all other parts of the oven by the tools like hard brush,
cleaning mesh or knife. Do not use abrasive, scratching agents and detergents.

4. After cleaning the interior parts of the oven with a soapy cloth, rinse it and then dry thoroughly with a soft
cloth.

5. Clean the glass surfaces with special glass cleaning agents.

6. Do not clean your oven with steam cleaners.

7. Wash the heads of the burners sometimes with soapy water and clean the gas ducts by means of a brush.

8. Before opening the upper lid of the oven, clean spilled liquid off the lid. Also, before closing the lid, ensure
that the cooker table is cooled enough.

9. Never use inflammable agents like acid, thinner and gasoline when cleaning your oven.

10. Do not wash any part of your oven in dishwasher.

11. In order to clean the front glass lid of the oven; remove the fixing screws fixing the handle by means of a

screwdriver and remove the oven door. Than clean and rinse it thoroughly. After drying, place the oven glass
properly and re-install the handle.
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YBaxaeMblil nonb3oBaTtenb;
Hawa npoaykumsa npounsseneHa ¢ UCnosib3oBaHMEM COBPEMEHHbIX B
TEXHOMOrM4YeCKNX BO3MOXHOCTEW 1 KBaI‘II/IdJI/ILl,I/IpOBaHHOFO
Npon3BOACTBEHHOIO U TEXHUYECKOro nepcoHana, ana JOCTUXeHUA
BbICOKOrO KavecTBa..

MbI pekomeHayeM Bam BHUMATENbHO 03HAKOMUTLCS C PYKOBOLACTBOM MO
3KCnyaTaunm 1 CoXpaHuTb ero Ans AaribHENLWEro UCNonb3oBaHus.

MpumeyaHue: 37O pyKOBOACTBO MOATOTOBEHO HE TOMbKO AMNst OAHOW MOAENU NAuT.
HekoTopble dyHKUMOHamNbHble BO3MOXHOCTUM MOTYT GbiTb He
peanu3oBaHbl B Baluei mopenu.

3TO YCTPONCTBO NPEAHA3HAYEHO [Nl YCTAHOBKU B COOTBETCBUM C AEACTBYIOLLMMW NMPABUMAMU, U
AOJIKHO UCMNOJNIb3OBATLCA B XOPOLLUO NPOBETPUBAEMOM NOMELLEHUX. BHUMATEJIbHO O3HAKOMbBTECH
C PYKOBOZICTBOM MO 3KCMNYATALUN NMPEXIE YEM YCTAHABIIUBATb UINU 3KCMNYATUPOBATb 3TO
YCTPOUCTBO.

COLEPXXAHUE
YCTAHOBKA MNNTbI
TEXHUYECKME XAPAKTEPUCTUKN MNINTHI
TPEBOBAHUA BE3OMACHOCTU

ECINN NMIINTA HE PABOTAET
OMUCAHME MNUTLI 1 KOHTPOIbHOW MAHENN

MCMONb30BAHVE BAPOYHOW NAHENN
NCMNONb30BAHME OYXOBKA
MCMNONb30BAHME 3ALMTHOIO 3KPAH
OBCIY>XMBAHUE N YXO[O
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YCTAHOBKA MIUTbI

ANEKTPUYECKUE COEOAUHEHUA U BE3OMACHOCTb
B COOTBETCTBWW C NOTPEBJIAEMOM MOLHOCTBHO, MIAUTA LOMKHA BbITb MOAKMIOYEHA K
MPEAOOXPAHUTENKO HOMUHANBHBLIM TOKOM OT 164032 A. (ANA NANT C ABYMA UM YETbIPbMA
ONEKTPOKOH®OPKAKMU 1 SNEKTPOLYXOBKOW-32A .)PekomeHayeTcsi NpUBNeKaTh K areKTPOMOHTaXY
KBaNMULIMPOBAHHLIX CMeLuanicToB
Bawa nnuta npeaHasHaveHa Ans akcnnyatauumu npu anektponutaHun 220-240B AC, 50-60... Hz 230B/400 B, 50y, .Mpwn
HECOOTBETCTBUM 3NEKTPONUTaHUsI, obpaTuTtech B Cryx6by cepauca.
Mnuta gomkHa GbITb COEANHEHA C 3NIEKTPOCETBIO C MOMOLLILIO PO3ETKM 1 BUTIKU C 3a3eMMSLWMMU KoHTakTamu. Ecnn aTo He
BO3MOXHO, HEMEANEHHO oBpaTuTeCh B Cryx6y anekTpocHabxeHus.MponsBoauTenb He OTBEYaeT 3a AedeKTbl BO3HUKLLME
13-3a NPUCOEAVHEHNSI NNUTLI Ge3 3a3emnsioLLero koHTakTa. Ecrnu koHel| kaGens NMTaHWs! OTKPbIT,B COOTBETCTBUM C
MOZENbIO NMNUTLI,UCMONb3YITe ANS NOACOEAVHEHNS NNUThI BLIKIIOYATENb HANPSXKEHWSI B CUCTEME 3MEeKTPOCHaBKeHUS.
Ecnu kabenb 9nekTonuTaHus NnTbl NOBPEXAEH, ero HeO6XOAUMO HEMEANEHHO 3aMEHNUTb, NPUTNAcuB
KBaNUULIMPOBAHHOTO CrieLuanmcTa, Anst U3GeXaHNs NopaxeH!si AMEeKTPUHECKUM TOKOM
OnekTpuieckuii kabenb He [OMKEH KacaTbCsl HarpeBaloLLMXCS YacTel NAUTbI.

COEAMHEHUE C NICTOYHMUKOM FA3A U BE3OMACHOCTb
MogcoeanHnTe WNAHT K WTyLepy. HaTsHUTe WnaHr Ha WTylep He MeHee YeM Ha 20 MM.
[1nsi KOHTPONS OTCYTCTBUS yTEUKM ra3a, ybeauTech YTO KpaHbl Ha NaHeny ynpaslieHns 3aKpbiThbl, @ Nojava rasa
BKloYeHa.HaHecuTe Ha CoeiMHEHNE HEMHOTO MbINbHOM NeHbl. ECrin umeeTcs yTeuka rasa, nyabipbku neHbl 6yayT
YBENnM4YMBaThCS.
Mnuta gomxkHa GbiTb YCTAHOBNEHA Ha NOM W AOIKHA UCMOMbL30BATLCS B XOPOLLO BEHTUNMPYEMOM NOMELLEHUH. .
AkennyatupyiiTe Bally nnuTty B UACTOM BO3ayXe.

NEPENPOBEPLTE FA30BbIE COEAUHEHUA.
Mpu OKOHYaTenbHOI YCTAaHOBKE MNUTLI HA MECTO, NPOBEPLTE FOPU3OHTANbHOCTL BAPOYHOIO CTOMNA CTPOUTENBHBLIM YPOBHEM.

HE MPOBOAUTE FA@OBbII;I LUNAHT 1 SNEKTPUYECKUW KABENb BBNN3WN HArPEBAIOLLIMXCA MOBEPXHOCTEW,
OCOBEHHO 3AOHEN MOBEPXHOCTU AYXOBKW. HE MEPEABUTAUTE MNUTY NOCNE YCTAHOBKU, TAK-KAK MOXET
NOABUTBLCA YTEYUKA FA3A B CEOVHEHNAX FTASOMPOBOA.

CONSUMER UNIT
| inbleau dectrigue y
Jndmm® [ 5x1.5mm2
FUSE SWITCH (324)
Tusible 32 Ampéres

UNCTION BOX:
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HOS VV-F 3G 4mm2 HOE VW-F 4G 1.5mm2 HOS VV-F 5G 1.5mm2 7 ~J



570 mm

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKN NITATbI

XAPAKTEPUCTUKU 50 x 55 50 x 60 60 x 58 60 x 60
LWMPUHA 500 mm 500 mm 600 mm 600 mm
ONUHA 565 mm 635 mm 580 mm 635 mm
BbICOTA 855 mm 855 mm 855 mm 855 mm
BHYTPEHHSAA WWWPUHA OYXOBKU 365 mm 365 mm 465 mm 465 mm
BHYTPEHHSAA NMYBUHA IYXOBKU 410 mm 410 mm 410 mm 410 mm
BHYTPEHHSIA1 BbICOTA IYXOBKU 355 mm 355 mm 355 mm 355 mm
MOLLHOCTb JIAMIMbI * 15 W
PEMYNIMPOBAHUE TEPMOCTATA 50 - 280 °C
HWXHUWA HATPEBATENbHbIN ANEMEHT 1000 W 1000 W 1200 W 1200 W
BEPXHUW HATPEBATENbHbIWA 9NEMEHT 800 W 800 W 1000 W 1000 W
HAFPEBATENb BEHTUNATOPA * 1800 W 2200 W 2200 W
HArPEBATENDb 'PUNA * 1500 W 1500 W 2000 W 2000 W
HAMNPAXEHWE NMUTAHUA 220-240 V AC, 50-60 Hz (or 230V/400V AC, 50 - 60 Hz. 3 phase)
JANEKTPOKOH®OPKA IUAM 145MM * 1000 W
JANEKTPOKOH®OPKA IMAM 180MM * 1500 W
JANEKTPOKOH®OPKA OIUAM 145MM rapid* 1500 W
?HEKTPOKOHOOPKA AWAM 180MM rapid 2000 W

NPEXAE YEM NPOU3BOAUTL NOACOEOUHEHUE MNUTbI

Mpexpae Yem HauaTb yCTaHABNMBATL NNNTY, BHUMATENLHO NPOYTUTE PYKOBOACTBO MO 3KCnnyaTaunn. B aTom pykosoacTtee
BaXkHasa nHopmaums ans Bawweii, Haw nokynatens, 6esonacHocTu. Taike npuseaeHa MHMOPMaLMS O MPUMEHEHNN NNUTLI.
BepexHo xpaHnTe PykoBOACTBO, O3HAKOMbTE C HUM [APYr1X Nonb3osaTeneii.




COOTBETCTBUE OAUAMETPOB CXWKEHHbIV ras MpupoaHbIN ras MpupoaHbiii ras

UHXEKTOPOB TUNY FA3A G 30-30 mbap G 20-20 mBap G 25-25 mBap
Wok WHxekTop | MM 0.96 1.30 1.40
op MouHocTb | KBT 3.60 3.35 3.66

Bonblas WHxekTop | MM 0.85 1.15 1.20
roperka mowHocTb | KBT 3.00 2.77 3.00

Cr WhxekTop | MM 0.65 0.97 0.95
ropenka MowHocTb | KBT 1.78 1.78 1.61
Manas ropenka WhxekTop | MM 0.50 0.72 0.70

P MowHocTb | KBT 0.88 0.99 0.88
HwxHun WHxekTop | MM 0.70 0.97 0.95
HarpeBatenb mowHocTb | KBT 2.16/2.22 1.83/2.00 1.72/1.70
rpunb ropenku | Uhxektop | MM 0.60/0.65 0.95 0.92/0.95
MoluHocTb | KBT 2.22/1.72 1.78/1.85 1.50/1.60

PYKOBOACTBO MO 3AMEHE ®OPCYHOK NPU NEPEXOAE HA IPYTOU TUIM F'A3A

1. 3ameHa copcyHku: Bam ¥ I

noTpebyeTcs oTBEpTKa CO _ > >

creumanbHbIM HakoHeYHKoM (Puc. " < <

D b [ ] D

2. N3Bnekute chopcyHky (Puc. 2) us 5'_ &,

ropernku, UCnonb3ysi OTBEPTKY CO — —

cneuunanbHon Hacaakon (Puc. 3). Puc. 1 Puc. 2 Puc. 3
PEFYNIUPOBKA MIAMEHMW.

[1nsi TOYHOM PEerynMpoBKY NAUTBI MO TUMY rasa, NpoBeANUTe HACTPOIIKY NAMEHM C NMOMOLLbIO TOHKON OTBEPTKM NMOBOPOTOM
perynupoBOYHOrO KranaHa Yepe3 0TBepCTUe B LigHTpe Bara rasoBoro kpaHa.

C XnaKoro rasa Ha NpUpOAHbIA C npupoaHoro rasa Ha
BonbLuas ropenka 3 ofopoTa NPOTMB Yac. CTPenku 3 oBoporta no yac. cTpenke
CpegHsisi ropenka 2,5 060poTa NpoTMB Yac. CTpernku 2,5 obopoTa no yac. cTpenke
Manas ropenka 2 obopoTa npoTWB Yac. CTPenku 2 oBoporta no yac. cTpenke
-
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BameHa ropenku: OTBEpHUTE raiky, UCMOMb3ys WECTUTPaHHbINA KoY, U CHUMKUTE TPYGKy ropenku ¢ Tpybel nogaun rasa Puc. 4
Puc. 5

BeiHbTe ropenky (Puc. 6) n usenekute dopcyHky (Puc. 7). YctaHoBUTE HOBYIO (DOPCYHKY W 3aKpenuTe roperky ¢ HoBomn
hOPCYHKOM B LUTATHOM MOJIOXEHWE, MOBTOPVB OMUCAHHYIO Bhile NpoLieaypy B 06paTHOM nopsiake.

Puc. 6

Puc. 8 Puc. 9




No

11.
12.
13.
14.
15.
16.

17.
18.

BAXHbIE PEKOMEHOALMA

O6paTuTe BHUMaHWe Ha MUHUManbHbIe TPeGOBaHMS N0 COXPaHEHWIO BaLLEro 30poBbs 1 6e30MacHoCTy.

Bbl MOXeTe BUAETh TEXHUYECKUE XapaKTePUCTVKN BaLLen NNUTkl Ha Tabnunyke NpUKNeeHoi Ha 3afHei CTEHKe NNnThI, B
TOM YKCrIE TUM MPUMEHSIEMOTO rasa. (CXWXKEHHbIN ra3 Unu NpupoAHbIN ras)

Ecnun aBToMaTM4eCKuii BbIKIOYATENb B LiENW NUTaHUs Ha 0GbEeKTe MOHTaXa UMEET HOMUHANbHBI TOK MeHee 16 amnep
vnu 32 amnep (B 3aBUCUMOCTU OT MOZEN NIUTbI), PUrNAcUTE KBaNMMULIMPOBaHHBIX CNeLWancToB Ans 3aMeHbl
aBTOMATUYECKOrO BbIKIIOYaTENs.

Tak-kaK BUIKa MATaHWS NNTbI UMEET KOHTaKT 3a3eMreHusi, y6eauTech YTO po3eTka Ansi BKIKOUEHNS 3TOM BUNKK Takke
MMeeT KOHTaKT 3a3emneHnust . Ecnv nnuta 6yaet ucnonb3oBaHa 6e3 COeAMHEHNs! C 3a3eMIIeHNeM, NPOU3BOANTENb He
oTBevaeT 3a AeeKTbl U Bpe/ NPoU3oLLEeLNE NO 3TO NPUUMHE.

HE NPOBOAWTE FA30BbIV WNAHI U 3NEKTPUYECKUI KABESb BBNN3U HATPEBAIOLLMXCA
MOBEPXHOCTEW, OCOBEHHO 3AOHEW NOBEPXHOCTU AYXOBKUW. HE MEPEABUAVTE NANTY NOCNE
YCTAHOBKW, TAK-KAK MOXET MOABUTLCA YTEYKA FA3A B CEAVNHEHUSAX FA3OMNPOBOA.

MpepoxpaHsiiTe ra3oBbIf WNAHT U dNeKTpokabernb OT OCTPbIX KPOMOK M HarpeTbiX MOBEPXHOCTEN.

Ecnu kabenb nuTaHust NOBPEXAEH, OH AOMKEH ObiTb 3aMEHEH YNONHOMOYEHHBIM NPeacTaBuTeNneM U3roTOBUTENS U1
creLvanucToM MMEIOLWMM NOATBEPXKAEHHYIO KBanMdmuKaLmio, BO n3bexaHne pucka NnopaxeHus S1eKTPOTOKOM.

Mepen 3ameHol Namnbl y6eauTech YTO NAUTa OTKIIOYEHA OT ANEKTPOCETH, BO U3GEKaHWe pUcka NOpaXeHus
3N1EKTPOTOKOM

B crnyyae nponaaaHust aneKTPO3HEPTUN , NOBTOPHO YCTAHOBUTE SNEKTPOHHbIN TanMep.

MopcoeaunHsiiTe Bally NAUTY K UCTOYHUKY rasocHabxeHus gasneHnem 300mMm BoaHoro cton6a(30mbap) anst
CXVKEHHOro rasza u 200mMm BoaHoro ctonba (20mbap) Anst npupoAHoro rasa.. (Bala nnuTa MoXeT BbiTb U3roToBIIeHa
[ANSi APYroro AaBMEHUst, COMacHO TEXHUYECKUM XapaKTePUCTMKaM UMK ra3ocHabXeHIo B Ballel cTpaHe)
MopcoeaunHsiiTe Bally NAUTY K UCTOUHUKY rasa KpaT4yanwmm nyTém u 6e3 kakoit nmbo yTeuku.

Hukoraa He nNpoBepsifiTe YTeUKy OTKPLITBIM MMaMEHEM, 3aXCKeHHbIMU CUrapeTammn Unm Yem-Hnubyab NoJoGHbIM.
[azoBas nnuta TpebyeT GonbLuoro o6bEMa Bo3zlyxa Ans ropeHust, y6eamTech YTO Balla KyXHsl XOPOLLO BEHTUNUPYeTCS.
Mpu ucnonb3oBaHWK NANTLI HEKOTOPbIE YacTW MOrYT HarpeBaTbCs , Gepernte AeTen OT KOHTaKTa € NAUTON.

Koraa nnuta HarpeTa, HUKOTAa He KacaiTech CTekna ABepy [AyXOBKU pyKamul.

Mepen akcnnyaTtauven NInTbI TWATENbHO yAanuTe BCe CropaeMble MaTepuarbl U3 NiUTbl U He XpaHuTe B NnuTe
cropaemble MaTepuans! B AarnbHenlem

[asoBble kpaHbl 3almLeHbl 3aMkoM. He noBopaymnBaiiTe KpaH He Haxas pyuKy.

[Insi OTCOEANHEHNSI NNUTLI OT UCTOYHUKOB ra303MEKTPOCHABKEHNS, OTKIIOUMTE MoAaYy AMeKTPOIHEPTUM 1 ra3a K nnuTe.

ECI BALLA NNIUTA HE PABOTAET

npoBEepbLTE BBOAHOI ra3oBbii KpaH.
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[

ra3oBblil WTYLEP MOXET BbiTb CIIOMaH UNK 3aCopeH.

NpOBEpPbLTE COEAMHEHNE ra30BOTO LTYLEPA C NANTON.

MPOBEPbLTE HET NN LMMNEHMS OT yTEeYKM rasa.

NPOBEpbLTE ra30BbIi KpaH COOTBETCTBYET MW BaLLEi NANUTe.

Mbl pekoMeHaYeM kax/able ABa roaa NpUriallaTb CEPBUCHYIO CryXBY Ans KOHTPOSLHOM NPOBEPKM KPAHOB.
MpoBepbTe NOXanyiicTa ,XoOpOLLUO N1 KOHTAKTUPYET BUMKa Kabesnst ITaHNs C PO3ETKOM SIEKTPOCETH.
Moxanyiicta, NpoBepbTE AMEKTPOCETb.

MpoBepbTE aBTOMATUYECKUI BbIKIIOYATENL 3NEKTPOCETU.

MpoBepbTe, HET N1 AEEKTOB Ha kabene NUTaHus.

Ecnu Bbl He MoXxeTe pewunTb BO3HUKLLINE I'IpOGJ'IeMbI CaMOCTOATENbHO, OspaTMTer K yI'IOJ'IHOMO‘-leHHOI;I CepBI/ICHOI;I
cnyxGe, N K CNeLManicTy COOTBETCTBYHOLEN KBanudukaLmm.



OMUCAHUE NIUTbI U KOHTPOJIbHOW MAHENN

Pomuss 3a nune CaMo BEHTHIIATOP pajii

@ JlomH rpejad H TOpE-H rpejad paiu

Jlammna

Typ6o rpejad i BEHTHIATOP pau

JlomH Tpejay M TOPILH IPejad H BEHTHIIATOP Pai

Camo BEHTHIIATOp paju+
Toprsy rpejad 3a POIITHIB j& YKIIjydeH

JlomH rpejad u BEHTUIATOP pajn

Topsu rpejad 3a pomTuib je ykijyden+ Pomrruss 3a mie Topru rpejad 3a pomITiib je yKIIjyueH

JlomH Tpejad je yKIbydeH

\”_Il Tajvep
mams

PYYKA TEPMOCTATA; Ans BKMOYEHWsI AyXOBKM TEPMOCTaT AOSKEH OblTb YCTAHOBMEH HAa Xerlaemylo TemnepaTypy B
npegenax ot 50 Ao 28Q rpag. C.

MEXAHUYECKUWN TAMMEP; nns BKntoYeHUs AyXOBKU TaiMep A0SHKeH BbiTb YCTAHOBIIEH Ha XenaemMoe BpeMsi B npedenax
oT 1 4o 60 MuHyT.

BOCIIJIAMEHEHHS JIET4e

TopmH rpejad 3a poLITIIB je YKIIjydeHt Jamma B Topru rpejad je yKibydeH

OMUCAHUE NNUTbI N NAHENW YNPABNEHUA

Bonblias ropenka

L

CpepHsist ropenka
3. Manas ropenka

4. MaHenb ynpaenexns

5. Pydka ayxoBku

6. BepxHsisi naHenb
7. BepxHsas kpblluka

8. [IBepb AyxoBKu

9. OnekTpuyeckas KoHdopka (onums)

10. Awwmk

11.  3awuWTHbIN 9KpaH.

MCMNONIb30BAHUE BAPOYHOM MAHENU

Wcnonb3oBaHWe ra3oBbLIXITOPENokK :
[Insi AOCTVXEHUS HaunyyLero pedynbTaTta, NPUMEHANTE KaCTPIONN C NOCKUM AHOM W pa3Mepamm NPUBEAEHHBIMU HUXE.

KpaHbl ynpaensioLimne ra3oBbIM1 ropenikamn UMetoT creLnarnbHyio cucTeMy 6e3onacHocTy. [ins posxura ropesnku;



VPOBEHb1 YPOBEHb 2 YPOBEHb 3 YPOBEHb 4 YPOBEHb 5 YPOBEHb 6

145 mm 95 BT 155 BT 250 BT 400 Bt 650 BT 1000 BT
180 mm 115 BT 175 BT 250 BT 600 BT 850 BT 1500 BT
145 vm 135 BT

BeicTpas 165 BT 250 Bt 500 Bt 750 BT 1500 BT
180 Mm 175BT

BbicTpas 220 Bt 300 Bt 850 BT 1150 BT 2000 BT

HarpeB Ans HU3Kon HarpeB Ans HopManbHOU )KapeHme
TemnepaTtypbl Temnepartypbl
Bonbluas ropenka 24 - 28 cm

CpepaHsis ropenka 18-22cm . ﬂ

1)
3AKPLITO | MONHOCTBIO | OTKPLITO
Manas ropenka 12-18cm OTKPLITO | HAMONOBWHY

1. HaxxmuTe Ha py4Ky KpaHa ¥ [IOBEPHHTE €€ IPOTHB YaCOBOH CTPENIKU IO CHMBOJIA «3BE3/1a».

Bce po3xuru HauHyT AencTBOBaTb, HO 3aropUTLCS TOMNbKO ropenka KOTopyto Bbl BKItoYaeTe. (3To (hyHKLMS aBTOPO3XMra, He
Ans BCex moaenen)

2. HaxkmuTe KHOMKY po3Xura Ha naHenu ynpasrieHns 1 noBepHUTe pyyky kpaHa B nonoxexune «MOJIHOCTbIO OTKPbLITO».
( [ins Moaeneii C PO3XUIroM OT KHOMKWM)

[ns moaenei oCHaLLEHHbIX CUCTEMOI 6e30NacHOCTM , NPK yracaHun NameHu rasoBsblii KpaH 3akpblBaeTCst aBTOMATUYECKM.
(He ans Bcex mogenen)  [1ns Nonb3oBaHWs rOPENKON OCHALLEHHON TaKoW CUCTEMOM, HaXKMHTe Ha PY4KY KpPaHa H [IOBEpPHHTE e&
[POTHB 4acoBOM cTpenku. [locie poskura yaepkuaiite pyuky Haxaroii B Tedenne 5-10 CeKyHA Ansi BKMIOYEHUSI CUCTEMbI
6esonacHocTu.

Wcnonb3oBaHne 3NeKTpu4eckinx KoHPOpok:

YcTaHoBUTE pyyKy ynpasneHus KOHOPKOW MOBOPOTOM €€ B NONOXKEHWNE BKIOYEHUS XKenaemoii MOLLHOCTN
HarpesaTensir.CopeH1e CUrHabHOM Namrbl 03HaYaeT YTO roperka BKroveHa. [Ins BbIKMOUEeHUs MOBEPHUTE PyUKy B
nonoxerve @

**ONeKTPOKOHOPKM UMEIOT 6 YPOBHE MOLLHOCTM (Kak NoKa3aHo BbiLLE)

Mpn nepBoM BKIIOYEHUN, YCTAHOBUTE BKMOYATENb B NO3ULMIO 6 Ha 5 MUHYT. 3TO LieniecoobpasHo Ans BbiropaHus
KOHCEPBALIMOHHBIX CMa3oK. Mcnonb3yiiTe KacTproNn C NOCKUM HOM AN ONTUMArLHO Tennonepeaayn oT KOHOPKMA 1
3KOHOMWM SMEKTPOSHEPTUM.

Wcnonb3oBaHune ropenok ayxosku

B nnute npegycmoTpeHa paboTa TONbKO BEPXHEN U HUXHE ropesiki AyXOBKU pa3aenbHo . [Ina ncnonb3oBaHus
BbIGPaHHON ropenku, HaxMuTe Ha pydKy KpaHa 1 noBepHuTe e€ B BbiIGpaHHOM HanpasneHum, nogoxaute 5-10 cekyHn .
3aTeM pasoxruTe ropenky 3nekTpopo3xurom nnu cnudkamu. Mogoxante 10-15 cekyHa nocne BocnnameHeHus, yaepxusas
PYYKy HaxaToit. 3To Heobx0ANMO ANA BKIOYEHUA cucTeMbl Be3onacHoCTu.

Ecnu po3xur He Npon3oLLEn, NOBTOPUTE onepaLmio Yepes HECKONbKO MUHYT. Yepes 2-3 MUHYTbI Nocne po3xura 3akpoiite
[BepLly AyXOBKY.

UCNOJIb3OBAHUE OYXOBKU

anl nepBOM BKMKOYEHUU NNUTbI BO3MOXHO NosiBreHne abima oT OGFODEHVISI KOHCepBaLUMOHHbIX CMa30K.

Mpu nepBom 1cnonb3oBaHWUK AyXOBKMW, NporpeinTe eé nyctoit npu Temnepatype t 250 °C B TeueHne 45-60 MUHYT.

ﬂ]’lﬂ BKMOYEHWA AyXOBKN NOBEPHUTE BbIKMOYaTesb .

B MPOTMBHOM CIly4ae AyxoBka He paGoTaeT.

Buabl 6ntog, Bpems NpUroToBneHUs 1 NonoxeHue pyyku Tepmocrarta

npuBefeHbl B Tabnvue NpMroToBneHui.

[aHHble NpuBeaEHHbIe B TaGnuLie NPUTOTOBMNEHNI SBMISKOTCS PEKOMEHAYEMbIMM

OHM nonyyeHbl B peynbTaTe TECTOB B Hallein nabopatopuu.

Bbl MOXeTE HaiTu cBOM BapuaHTbl PEXWMOB NPUrOTOBMEHUA , B COOTBETCTBUN C BaLLNUM BKYCOM.

0. Bbl MOXeTe NPUroTOBUTL KypuLY Ha BepTene, ecriu BepTesn BXOAWUT B KOMMEKTaLIo Ballei Mogeni.

1 BpeMﬂ NPUroTOBMEHUA MOXET U3MEHATLCH B 3aBMCMMOCTU OT HanpsXXeHusi B 3NeKTpoceTu, AaBneHnsa rasa B cetn

ra3ocHabxeHsi, BUAa NpuUrotaBnMBaeMbIx NPOAYKTOB v Gritof.

12.  Bo Bpemsi NPUroTOBMIEHUS MULLW Ha NUTE, KPbILLKA NAUTLI A0IKHA GbiTh NOTHOCTBLIO OTKPbITA ,

13. B NPOTMBHOM Crly4yae MOXET ObITb HapyLLeHa LIMPKYNALMs ropsyero Bosayxa u pesynbTart NpUroToBleHns MoxXeT
V3MEHNTLCS.

14. [1ns NpUroToBfIEHUs TOPTOB MCNONb3YiiTe cneumarbHble PopMbl, AaloLye HaunyuLne peaynbTaThl.
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TABINNLIA

NPUITOTOBIEHNA
Bnioga Temnepatypa MonoxeHune py4ku Bpemsi npurotoBneHus

KpemoBbili TOpPT 150 - 170 2 30-35
Kapkoe 200 - 220 2 35-45
Bucksut 160 - 170 3 20-25
Bacbnu 160 - 170 3 20-35
MupoxHoe 160 - 180 2 25-35
TopT 200 - 220 2 30 -40
Xapkoe cune 180 - 220 2 35-45
cnareTtu 160 - 180 2 20-30
HapesHoe msico 200 - 230 1 90-120
TenatuHa 200 - 230 1 90-120
BapaHuHa 210-230 1 90-120
Kypuua 210-230 1 75-100
Pbi6a 190-210 2 40-50

MpumeuaHue : 3HaueHUs B Tabnuue nonyyeHbl B pe3ynbTaTe NPOBepKU B Halei naGopaTopuu.
Bbl MoXeTe Noao6paTh pexMMbl MPUrOTOBMEHMS MO CBOEMY BKYCY ONbITHbIM NMYTEM.
MpepBapuTensHO NporpeBaiTe AyXOBKY Nepes NpUroToBrieHMeM B TeueHne 5 - 10 MUH .

UCNOJIb30OBAHME 3ALLNTHOIO 3KPAHA (onuus)

1. 3awuTHbIA 3KpaH NpedHasHauYeH Ans NPpefoXpaHeHUa NaHeny ynpaBneHns U pyyek ynpasneHus npu
pabote nnuThl B pexxume rpuns (Puc. 1)

2. Tloxanyicta UCNOSb3yNTe 3alUTHbIA 3KpaH Ans NpefoXpaHeHust NaHenu ynpasneHus u pydek
ynpaBneHus OT BbICOKOW TeMNepaTypbl Npy paboTe NAUTLI B peXXUMe rpuns.

3. YcTaHoBWTE 3aLUMTHbIA 3KpaH Nof NaHenbto ynpaBneHusl, NpuxMMasi ero NPUOTKPLITON ABepbto

nyxoBku(puc 2), (pnc3)
4. [Ins paboTbl rpuns BaXHO OCTaBNATL ABEPb AYXOBKM NPUOTKPLITON. 3aLLMTHLIA 3KpaH CO3AaéT naearnbHble

ycnoBusi 4ns NpUrotToBneHns Ha rpune 1 B To XXe BpeMsi 3almiiaeT naHesb yrnpaBrieHust N pyyku

ynpaBneHus.
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11.

OBCIY)XXUBAHUE U YXOnO

BhlkntounTe BUnKy kabensi nuTaHust U3 po3eTkn 3NeKTPOCHabXeHWs.

Bo Bpemsi paboThl 1 cpa3y nocrne Heé OTAeNbHbIE YacTU NANUTbI MOTYT BbITb O4eHb ropSYUMU. Bbl 4OMKHbI
n3beratb KacaHWUs HarpeTbIX ANEMEHTOB.

Hvikoraa He YMCTUTE BHYTPEHHUE YacTu, NaHenb, KPbILWKY, MUCTbI M APYTUe YacTu NNuTbl abpasvBHLIMU
NpUCNoOcoBneHNsaMU, YACTALLMMU NacTamm Unu Hoxamu. He ucnonb3ayite abpasusbl, LiapanatoLme
matepuanbl U pacTBOPUTENN..

Mocne MbiTbsi BHYTPEHHWUX YacTel MblfbHbIM PACTBOPOM, CMIOMTOCHUTE WX U MPOTPUTE HACYXO MSITKOW
XnonyaTobymaxHOW TKaHbIO.

OunLLaiiTe CTEKMSIHHBIE MOBEPXHOCTY CreLuanbHbIMWU pacTBopaMu A8 MOViKK CTekna.

He MoiiTe Bally NAWUTY arpecCUMBHLIMU BELLECTBAMM.

Bpems oT BpEMeHU MOMTE KPbILLIKU FOPESIOK MbIflbHBIM PAaCTBOPOM U YACTUTE TOPENKM LLETKON.

Mepep oTkpbIBaHMEM Bapo4HOI NaHenu, ybepuTe ¢ NOBEPXHOCTU XMAKOCTb. Takke ybeamTech 4To nnuta
[l0CTaTOYHO OCThbINa.

Hwukoraa He ucnonb3yinTe Ana MOVKU NUTLI NOXapoonacHbIe XWAKOCTU, Takue Kak aLeToH pacTBOpUTENb
UM GEH3VH .

Hvikorga He cTupainTe B HUXKHEM siLLKe.

[N YCTKN NepefHero cTekna ABepu AyXOBKU; YCTaHOBUTE PUKCUPYIOLME WTUDTLI B OTBEPCTUSI ABEPHBIX
LUIAPHWPOB OKPbIB NpeABapUTENbHO ABEPL , CHUMUTE [BEPb, OTKPYTUTE OTBEPTKON BUHTLI U CHUMUTE
3ManupoBaHHbIi KOXYX ABEpU. .3aTEM BLIMOMTE M NPOTPUTE CTeKIO. ocne MOVKU, YCTaHOBUTE KOXYX
nBepu B o6paTHOM pasbopke nopsiake.

v
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LllaHOBHMI KOpPUCTYBa\ ;
Hawwe 3aBpaHHs — 3abe3neuntn Bac HavikpalLoo npoaykuieto, LWo
BMrOTOBIIEHA Ha Cy4acHOMy obnagHaHHi, B 6e3nevHnx ymoBax
BMPOGHMLTBA, Y BiANOBIAHOCTI 3 MOBHOK KOHLIENLE SKOCTi TOBapy.

Tomy MU NponoHyeMo Bam yBaxkHO NpoymTaTh Lo IHCTPYKLIilO nepes,
BMKOPUCTaHHAM npunagy i 36epirati ii Ans NoganbLIoro BUKOPUCTaHHS.

YBara: L5 iHcTpykuis nigrotoBneHa ans 6inblue Hixx ogHiei moaeni. Oesiki
0cobnMBOCTI B IHCTPYKLiT MOXYTb BignoBigaTh xapakTepuctukam Batoro npunagy.

LEEW NPUNAL NOBWUHEH BYTW BCTAHOBIEHWI Y BIAMNOBIAHOCTI 3 AIIOYMMU MONOXEHHAMM |
BUKOPUCTOBYBATUCSA B IOBEPE BEHTUNALINHOMY NMPUMILLIEHHI. YBAXHO NMPOYUTAWTE IHCTPYKLIIIO NEPEQ
YCTAHOBKOIO | BUAKOPUCTAHHAM NPUNALY.

3MICT

YctaHoBka Bawwuoi nnutu

TexHiYHI XapakTepuCTMK1 NAMTH
Baxnuei 3acTepexeHHs

Axwo Bawa nnuta He npautoe

Onuc nnuTK i NaHeni ynpaeniHHA
BukopucTaHHA naHeni Ans NpurotTyBaHHs
BuiKopucTaHHS OyXOBKu
BurkopucTaHHsS naHeni 3axmcTy KHOMoK
O6cnyroByBaHHs Ta fornsg

Mepenik napameTpis

Akwo Bawa nnuta He npautoe



YCTAHOBKA BALLOI MANTU

1. [Ans Bawoi nnuTu HeobxiaHo 16 4n 32 Amp., 3ano6ixkHUK Y BIANOBIAHOCTI 3 MOTYXHICTIO NAUTW. ( Ans nAuTu 3 2 enekTpo
KOHchopkammn  + 1yXoBKow HeobxiaHo 32 Amp.) PekomeHayeTbCS 3MiNCHIOBATU YCTAaHOBKY KBanihikoBaHNM eneKTPUKOM.

2. Bawa ayxoBka npucTocoBaHa Ao NoTyHocTi 220-240V AC, 50-60 Hz...230V/400V AC 50 HZ. Akwo Hanpyra mepexi
BiAPI3HAETLCS Bif UMX NOKA3HWKIB, 3BEPHITHCS 40 YNOBHOBAXEHMX CIYyX6.

3. Mg’ egHaHHS NAUTY [0 MepeXi XKUBMEHHS MOBUHHO 10 PO3ETKW 3 3a3€MIIEHHSIM Y BiANOBIAHOCTI A0 Ail0YMX MONOXEHb.
SAKWwo Hemae NoTpiGHOT PO3eTkM 3 3a3eMMeHHAM Y MiCLli, 16 BCTAHOBMIOETLCS NNUTA, 3BEPHITLCS A0 KBanicikoBaHOro
enekTpuka. BUpobHuk He Gyae HECTU BiANOBIAANbHICTb 3a MOLLUKOMAXKEHHS, BUKINWKaHHI Nia’'eaAHaHHsSM npunapy 6e3
3a3eMneHHs. FKLO KiHUi eneKTpo WHypa BigKpwTi, y BiANOBIAHOCTI 3 TUMOM Npunaay BCTAHOBITL NepemMukay B po3eTLi
JKMBMNEHHS Ha BUNAAOK HEOBXIAHOCTI NpUEAHaHHs / BiA'eAHaHHS BiA Mepexi.

4. FAxwo Baw WHYP XWBMNEHHS NOLUKOAXKEHO, BiH Mae BTy 3aMiHEHWU Ha CNpaBHUI BIANOBIAHOK CEPBICHOK Cryx6oto Ans
nonepemKeHHst

5. EneKTpo LUHYP He NOBUHEH TOPKaTMCS rapsiumx YacTUH npunagy.

ENEKTPO MIA’EAHAHHA | BE3MNEKA
1. [Ans Bawoi nnuTu HeobxiaHo 16 4n 32 Amp., 3anobixkHUK Y BIAMOBIAHOCTI 3 MOTYXKHICTIO NAUTW. ( Ans nAuTu 3 2 enekTpo
KoH(popkamMu  + AyxOBKOK HeobxiaHO 32 Amp.) PekomeHAYETLCS 3AIACHIOBATU YCTAHOBKY KBanihikoBaHUM €neKTPUKOM.
2. Bawa ayxoBka npuctocoBaHa o noTyxHocTi 230V/400V AC 50 Hz. Akwio Hanpyra Mepexi BiApi3HAETbCS Bif LIMX
MOKa3HWKIB, 3BEPHITLCS [JO YNOBHOBAXEHUX CIyx6.
3. Mg’ egHaHHs NAUTY OO MepeXXi KUBMEHHS MOBUHHO 0 PO3ETKW 3 3a3eMIIEHHSIM Y BiANOBIAHOCTI A0 AiloUnX NONOXEHb.
SAKwo Hemae NOTPIGHOT PO3eTkM 3 3a3EMNEHHSIM Y MiCLji, e BCTAHOBIIOETLCS MMTA, 3BEPHITLCSA A0 KBanidikoBaHOrO
enekTpuka. BupobHuk He 6yne HECTU BignoBiAanbHICTb 3a NOLLKOAXKEHHS, BUKINMKaHHI Nig’'eaHaHHsM npunagy 6e3
3a3eMneHHs. FKLO KiHLi eneKTpo LWHypa BigKpwTi, y BiANOBIAHOCTI 3 TMMOM Npunaay BCTAHOBITL NepemMukay B po3eTLi
JKMBMNEHHS HA BUNAJOK HeOOXiAHOCTI NpueaHaHHs / Bin'eAHaHHS Bi Mepexi.
SAkwo Balu WHYp XVUBMEHHS NOLIKOXEHO, BiH Mae 6yTv 3amMiHEeHMIA Ha CnpaBHUIA BiANOBIAHOIO CepBICHOO cryx6oto Ans
EneKTpo LHYp He MOBMHEH TOPKATUCA rapsiumMx YacTWH npunagy.
MNEPEBIPKA MIQ’€QHAHHA FA3Y
Mpun BCTaHOBNEHHI NNUTK Ha NOTPiGHE MicLie NepekoHaTecs, Lo BOHA po3MmillieHa CTiliko, 6e3
KOnMBaHb. MNpy BCTAHOBMNEHHI NPUCTOCYMTE HiXXKK, LLIO PErymoThbes, sSIKLLO NOTPIGHO.

o~

CNIOKYNTE, OB FA30BUW LUNAHT | ENEKTPUYHAN LIHYP BALLOI MAUTU HE AOTUKANNCA OO NOBEPXOHD |
YACTWH, O HATPIBAIOTLCA, OCOBNNBO A0 3AAHBOT YACTUHU MANTW. HE MEPEMILLYWTE FASOBWUA LUMAHT,
OCKINbKN HATUCK MOXXE NMOCNABUTU LUNAHT, LIE MPU3BEAE 10 BUTOKY FA3Y.

CONSUMER UNIT
| secirigue

taibl .
Jndmm® [ 5x1.5mm2
FUSE SWITCH (32A)

JUNCTION BOX:

BOITIER DE CONNECTION
Blem.l M

r T 1
AC 230V AC 400V 2N AC 400V 3N

HOS VV-F 3G 4mm2 HOE VW-F 4G 1.5mm2 HOS VV-F 5G 1.5mm2
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570 mm

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKW BALLIOI NIUTU

XAPAKTEPUCTUKA 50 x 55 50 x 60 60 x 58 60 x 60
BOBHILIHA LWUWMPUHA 500 mm 500 mm 600 mm 600 mm
30BHILLIHA OOBXWHA 565 mm 635 mm 580 mm 635 mm
30BHILLHA BUCOTA 855 mm 855 mm 855 mm 855 mm
BHYTPILLIHA LWUMPUHA 365 mm 365 mm 465 mm 465 mm
JOBXWHA 410 mm 410 mm 410 mm 410 mm
BHYTPILLIHA BUCOTA 355 mm 355 mm 355 mm 355 mm
MOTYXHICTb NNIAMMNA * 15W
TEPMOCTAT 50 - 280 °C
HWKHIV HATPIBANBHW ENEMEHT 1000 W 1000 W 1200 W 1200 W
BEPXHIN HATPIBAJTbHWUA ENEMEHT 800 W 800 W 1000 W 1000 W
HAFPIBANIbHUM ENEMEHT TYPBO
BEHTUNSITOPA * 1800 W 2200 W 2200 W
HAMPIBANBbHWUM ENIEMEHT FPUNA * 1500 W 1500 W 2000 W 2000 W
HATIPYTA JKHBJIEHHS 220-240 V AC, 50-60 Hz (%aZQI')ZOVMOOV AC, 50 - 60 Hz. 3
ENEKTPO KOH®OPKA 145 mm * 1000 W
ENEKTPO KOH®OPKA 180 mm * 1500 W
ENEKTPO KOH®OPKA rapid 145 mm * 1500 W
ENEKTPO KOH®OPKA rapid 180 mm * 2000 W

Mepen nin’eaHanHAM npunany

Mepen no4aTkoM BUKOPUCTAHHSA NpUnagy yBaXKHO NpounTaiiTe iHCTPYKLito. B Hilt po3milLeHi Baxnuei BkasiBku cTocoBHO Baluoi
6e3neku, sik BU MaeTe BUKOPUCTOBYBATM Liet Npunag i NpoBOANUTY Oro 0GCNYroByBaHHSI.

36epiraiiTe IHCTPYKLIiIO Y rapHii chopmi, 6epyun Ao yBaru, WO Leii Npunag MoXyTb BUKOPUCTOBYBATU iHLUI.



MoKa3HMKM iHXEKTOPIB KOHAOPOK Y 3PIIKEHNN MPUPOOHNN NPUPOOHUM
BignosigHoCTI Ao TMNY rasy G 3030 G 2020 G 2525
BOK " IHxekTOop mm 0.96 1.30 1.40
T NoTyxHicTe | KW 3.60 3.35 3.66
Benuka IHxekTOp mm 0.85 1.15 1.20
KOHdpopKa MoTyxHicTb | KW 3.00 2.77 3.00
Cey IHxekTOp mm 0.65 0.97 0.95
KoHcpopka MoTyxHicTb | KW 1.78 1.78 1.61
Mana " IrxekTop mm 0.50 0.72 0.70
o MNoTyxHicTb | KW 0.88 0.99 0.88
Huxnin . IHxeKkTop mm 0.70 0.97 0.95
harp v i 1.7271.70
r NoTyxHicTe | KW 2.16/2.22 1.83/2.00 . .
rpunb Harpisay IHxekTOp mm 0.60/0.65 0.95 0.92/0.95
KOHchopka MoTyxHicTb | KW 2.22/1.72 1.78/1.85 1.50/1.60
1. 3amina dopcynok koHpopok: Jst
SHSITTS T4 BCTAHOBIEHHS OPCYHOK . .
BHKOPHCTOBYJATE CreIianbHIil 3 4y
HaKHIHUH K04 (rosnoBky) [puc.1] e = 5
2. BukpyTits dopcysky [Puc.2] 3 [ !
OCHOBH KOH(OPKH 3aCTOCOBYIOUH ¥ @ < U)
crienianbHUiT HAKHHHI K109 i - d
BCTAaHOBITH Ha ii MiCIle HOBY (POPCYHKY
[Puc.3] Puc.1 Puc.2 Puc.3
PerynioBaHHa TUny rasy, wo TOBYETLCA, I KpaHoM:

LLlo6 npucTocyBaTV Baluy nnuTy A0 TUMY rasy, 0GEPEXHO 3MEHLLITL NOMYM's MOBEPTAIOHM MANEHBKOIO BUKPYTKOIO FBUHTUK

cepeuHi ra3oBoro KpaHy, sik nokasaHo Hwxye. Tak caMo 3MiHIOETbCA POPCYHKa.

3 3pi, 0 Ha NPUPOAHIi ras

3 NpMpoAHOro Ha 3pifxXeHui ras

Benuka koHopka

3 NOBOPOTM NPOTH FOAMHHUKOBOI CTPINKN

3 NOBOPOTY 3@ FOAVHHUKOBOK CTPINKOK

CepepgHsi koHopka

2,5 NOBOPOTN NPOTU rOAVHHUKOBOI CTPINKK

2,5 NOBOPOTU 3a rOAMHHUKOBOKO CTPINKOK

2 NOBOPOTM NPOTU FOANHHUKOBOI CTPINKN

2 NoBOPOTU 32 TOAWHHUKOBOK CTpiJ'IKOPO

Mana koHdopka
"y

8

- G

Jl1st manbHEKA TyXOBKH: BiIKpyTiTh Taiiky BiJ mTynepa majabHAKa Ta Bix'€IHAiTe ra30mpoBia BiJ OCHOBH manbHuKa [Prc.4 i Puc.5]
[leMOHTY/iTe nanbHUK 3 NOCaA04HOTO MICLISI, SIK BKa3aHO Ha [Puc.6] BUKPYTiTb chopcyHKY Ta 3aMmiHiTh ii Ha HoBy [Pwuc.7]. Micns

3aMiHun (POPCYHKYM, BCTABTE NasibHUK B MOCAA0YHE MICLIe i 3aKpiniTh AOro rBUHTaMu.

Puc.6

Puc.9




No

10.
11.

13.
14.
15.

16.
17.

BAXINKUBI 3ACTEPEXEHHA

3BepHiTb yBary Ha 3axoau 6eaneku i 36epexxeHHs 3A0POB's.

MnuTa noctaBnseTbCs 3iGPaHOI0 3rifHO TUM YMOBAM, L0 3a3HaYEHO Ha HakneuLi 3 HOMIHaNbHUMK A@HNMU, LLIO HaKneeHa
3 3aAHbOT CTOpPOHU Npunagy. Mo uiit Haknenui Bu moxeTe aoBiaaTUCS ANst IKOrO TUNY rasy (3pifaxeHuin abo NpUpoaHui)
HanawToBaHui Npunag,.

FAKLLO NOTOYHUI piBeHb 3anobirana y Balliii yCTaHOBLIi MEHLIUIA Hix 16 un 32 Amp (Moxe ByT 3MiHEHMI AN NOTYXHOCTI
Bawwoi nnuTu), 3BepHiTLCs A0 KBanihikoBaHOro enekTpuka, Wob BCTAaHOBMB NPaBUIbHWIA 3aM0GKHIK.

Ockinbkn BUNKa BaLLOi NIUTU MaE 3a3eMIIEHHs, NePeKOHaNTECs, L0 BUKOPUCTOBYETLCS PO3eTKa i3 3a3eMneHHsM. Ao
BOHa BUKOPUCTOBYETLCS 63 3a3eMneHHsl, To Halla (hipMa He Hece BiANOBIAanbHICTb 338 MOXNUBI BUNAAKMN YPaXKEHHS!
©NEeKTPUYHUM CTPYMOM.

CnipkyiTe, W06 ra3oBMi LWUNAHT i NeKTPo WHYP Balwoi NNty He TOpKaBCA rapsYnx NOBEPXOHb, CIAKY/iTe, W06 BOHN He
TopKanucs npunagy.

TpumaiiTe ix noaani Bif rocTpuX KyTiB i rapsynx YacTuH.

FAKLLO NOLIKOXKEHO eNEKTPUYHUIA LIHYP, TO BiH Mae 6yT 3aMiHEHUIN Ha CNpaBHUIA KBanNiHiKOBAHUM E€NEKTPUKOM YK Y
CEepBiCHOMY LIEHTpi Ans 3an06iraHHs ypaXeHHs! eNeKTPUYHIUM CTPYMOM.

Y BUNaaKy BiACYTHOCTI XUBNEHHS, TOYHO BiAperynioiiTe Taimep. B iHWoMy Bunaaky, nnuta He 6yae dyHKLUioHyBaTH
(Lnchposwit Taiimep) .

Baiia nnuta moxe maTtu pisHWii TUCK Ha BUXOAi BiANOBIAHO A0 NOKa3HWKIB rasy i Tucky y Bawwiii kpaiHi. MepekoHanTtecs,
LLO MMTA CKOMMOHOBAHAa NpaBUIbHO BiANOBIAHO A0 MICLEBUX BUMOT (Hanpuknag, popcyHKu NOBUHHI NiAXOAWNTH Mig
MiCLieBWiA TUN rasy i TUCK rasy)

Mip’eqHanTe Bawy nnuTy Ao kpaHy 3pimKeHOoro rady HankopoTLMM LMsxoM i 6e3 BuToky rasy. Min. 40 cm Max. 125 cm
Konun pobute nepesipky BUTOKY rady, Hikonu He BUKOPUCTOBYITE Hisikuii TN NONyM’st , HANPUKNaA sk 3ananbHUYKK,
CIPHWKM, CUrapeTu, Yu iHwe.

BukopucTaHHs BaLLoro npunagy yTBOPOE BOMONCTb Y NPUMILLEHHI, NepekoHanTecs, Wwo Balua kyxHs fobpe
BEHTUNMIOETLCS. [MiATPUMYINTE NPUPOAHIO BEHTUNSALIO KaHaniB HANEXHUM YUHOM.

YBATAl He potopkanTecst 4O rapsiumx YacTWH ronNMMmM pykamu i Tpumarite Aiten nig Harnspom

Konu nnuta rapsiya, He TopkaiTecsi Ckna ABEPLAT pykamu.

Mepen novaTkom BUKOPUCTAHHS Npunagy, NpocTexTe, Wob 3aHasicku, Tioni, Nnaneposi Yv nerkozanMucTi pedi 6ynu
nogani Bia npunagy. He Tpumaiite y nnuTi nerkosanMucti pedi

[a30Bi kpaHW 3axuLLeHi 3aMKOM.

[ins Bif'eaHaHHSA B4 MepeXxi XXMBMNEHHSI, LLIO KOHTaKTYe B yCiX nontocax, Wo 3abeaneyyioTb NOBHE Bif'€4HaHHS, NOBUHHI
6yT 06’eaHaHHi chikcoBaHOO MPOBOIOKOIO Y BIANOBIAHOCTI 3 AilOYMMM NpaBKUnam.

[esiki moaeni noctaBnsioTbes 6€3 LWHypa i BUNku. Y Takomy Bunagky 6yab nacka BUKOPUCTOBYMTE HYUKUIA LLHYP, LLO
niaxoauTb ANst NpUeaHaHHs 4o opHiei dasu: : HO5 VV-F 3 G 4 mm2 abo po 3 ¢as: HO5 VV-F 5 G 1.5 mm2.

AKLLO BALIA MIIUTA HE ®YHKLIOHYE

Byae nacka, nepesipTe ronoBHWUIA ra30BWIA LLNAHT.

[a30BUIA WNAHT MOXe NOLUKOAUTUCS YK NEeperHyTucs.

Byap nacka, nepesipTe niA’€AHaHHA ra3oBOrO LWNAHTy A0 NIUTK.

Byap nacka, nepesipTe WyM piBHA rasy.

Byab nacka, nepesipTe ra3oBuii knanaH, Yy niaxoAuTb BiH 4O BaLLOT NANTU.

Mw pekoMeHyeMO KOXHi 1Ba POKW MIHATY ra3oBuid knanaH.

Byap nacka, nepesipTe, Yu Mae BUIKa eNeKTpo LWHypa Aobpe 3'eaHaHHs 3 PO3eTKO.
Bynp nacka, nepesipTe enekTpomepexy.

Byap nacka, nepesipTe 3ano6ixHUK.

Bynp nacka, nepesipTe enekTpo LUHYP Ha HAasBHICTb MOLUKOAXEHb. .

Axwo Bu He Bupilunnu npobnemy, 3BepHIiTLCS A0 CepBICHOTO LIEHTPY BUPOGHWKa 4M BiANoBiAHOrO kBanicikoBaHOro
enekTpuka.

30N rLON=
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OnUC NNUTU | NAHENI YNIPABNIHHA .
3HAYEHHA CUMBOJIB, LLO MOXYTb BYTU MPUCYTHIMU HA BALLIV NMAHENI YNPABJIHHA

BEPTE] (TPW/1b) BEHTUNATOP

@ Hwus + Bepx Typ6o + Typ6o + enemeHT
namna Hu3 + Bepx + Typ6o
Hu3 + Typ6o rpunb Harpisay

rpunb HarpiBay
Fpunbrarpisau+BEPTEJ(TPUIIb)

rpUnb Harpisau+ namna E Bepx
\l_] TANMEPY Q HU3
nonyms HK  sananbhmk

MOTPIBHY TEMMNEPATYPY. BALl TEPMOCTAT MAE MOXMBOCTI PEIYNIOBAHHA TEMMNEPATYPW BIA 50 10 280

FPALYCIB.
KHOMKA MEXAHIYHOIO TAUMEPY (HA BMBIP). ONA dYHKLUIOHYBAHHSA NAUTU MEPEMUKAY TAMEPA MAE BYTHU

HANALUTOBAHMM HA BAXXAHHUI YAC.

OnUC NIUTU | NAHENI YNPABJIHHA

Benwukuii nanbHuK
CepepHilt nanbHUK
ManeHbk1in nanbH1K
MaHenb ynpaBniHHS
Pyuka ayxoBku

BepxHsi naHenb

BepxHsi kpuLuka

[BepusTa AyxoBKku
EnekTpo koHdopka (Ha BuGip)

© ©® N oA ON =

=]

Awwmk ansa 36epiraHHsa nocyay

Manenb 3axXUCTy KHOMOK

BUKOPUCTAHHA NAHENI ANA NPUrOTYBAHHA
BuKOpUCTaHHA ra3oBUX NanbHUKIB :
[Insi OTPMMaHHS MakCMarbHOro NPOAYKTUBHOCTI, ByabTe yBaXHi 3 BUGOPOM nocyay, sikuil NOBUHEH ByTU 3 NONOrMM JHOM i
PO3MIpOM, LLIO NPUBEAEHMIA HUXxYe. KnanaHu, Wo ynpaBnsioTe NIUTO, MaloTb cneuianbHuii 3axXUCT. [INs yBIMKHEHHS NnuTw:

Benwukuii nanbHuk 24 -28cm
CepepHilt nanbHUK 18-22cm
. o 3AMKHEHO losHe Y8imKHeHo
[onoMiXKHWIA NanbHWK 12-18cm ,
nonym’ss | Ha nonosuHy

1. 3aBxaun HaTUCKaNTe BMUKaYy 3aB4aCHO i 3ananioiite Nonym’sl, noBepTaloyu NPOTV rOAVHHUKOBOT CTPINKK (NiBopyY).
Bci 3ananbHukv 6yayTb dyHKUOHYBaTK, @ NAUTa yBIMKHE Tinbku TOW, WO BM o6pany TpumainTe BMUKay HaTUCHYTUM [OKU He
3'ABUTbCA po3nan. (Ha Bubip)
2. Tpumaiite KHOMKY 3anany HaTUCHYTOIO, NOBepPTalouX NPOTU FOANHHUKOBOT CTPINKK (NiBOpYyY).
Y Modernsix i3 cucmeMoto 3axucmy eid 2asy KOu MoslyM’si 2acHe, KOHMPOMbHUU Knarax asmomamuyHo rnepecmae
nodasamu ea3. (Ha eubip)
[ns cyHKUiOHYy8aHHA nanbHUKIe 3 CUCMEMOK 3axucmy U MO8UHHI HAMUCHYMU KHOMKY i Mo8epHymu npomu 200UHHUKOBOI
cmpinku. Micns



po3nany (3 Heo60B'sI3KOBOKD CMCTEMOIO PO3Manu Y po3nasioM 3a JonomMoroto CipHukie) Bu noBuHHI 3auekat 6nmabko 5-10
CeKyHA AN akTusaLii cucTemm 3axucTy Bif rasy.
He npautoiiTe 3anansHukom 6e3ynuHHo npotsirom GinbLue 15 cek. Mo 3akiHueHHi 15 cekyHA, SIKLWO NanbHUK He
3ananioeTbes, NnepecTaHbTe
3ananioBaty, i KwWo Bu HamaraeTeca 3ananuTu AyxoBKy BigkpuiTe ii i novekainte sk MiHiMyM XBUNUHY, nepea TUM SiK
3anantoBaTy il 3HOBY.
BukopucTaHHA enekTpo koHdopok:
Bioperynioiite nonym’s. MNMosepTatoun BUMMKaY 3a FOAVHHUKOBOIO CTPINKOI BiANOBIAHO A0 6axaHoro piBHA Harpisy, LLO BU
X04eTe BUKOPUCTOBYBATH Yy Balwii nnnTi. Konn namna nonepeaxeHHs 3acBiTUTLCA, Lie 03HaYae, Lo nnuTa 3anHaTa. Micns
3aKiH4eHHs NPUroTyBaHHA NOBEPHITL MO0 y NO3uLito

PIBEHb 2 PIBEHb 3 PIBEHb 4 PIBEHb 5 PIBEHb 6

PIBEHb 1
145 mm
95 W 155 W 250 W 400 W 650 W 900 W
180 wm 115W 175W 250 W 600 W 850 W 1400 W
145 mm 135 W
npuckopeHa 165 W 250 W 500 W 750 W 1000 W Ha BuGip
180 mm 175W
npuckopeHa 220w 300W 850 W 1150 W 2000 W Ha Bubip

Mpwv HopmanbHin CMaxeHHs!
Harpis — npu H13bKil TemnepaTypi NPUroTyBaHHA TemnepaTypi NpUroTyBaHHs

68 )|

** CTaHAapTHI enekTpo KOH(OPKM MaloTb LWICTb CTAHAAPTHUX PIBHIB TEMNepaTypy (sik ONMcaHo BuLLE)

Mpu nepLioMy BUKOPUCTaHHI faiTe nonpawtoBaTh enekTpo KoHgopkaM Ha BUGpaHOMYy piBHi NpoTsrom 5-6 xBunuH. Lie gactb
MOXNUMBICTb Baluin koHdopUi, Ska Ayxe 4yTnuea Ao Tenna, Harpisatucs. Bukopucrtosyiite nocya 3 piBHUM NONOrMM AHOM ANs
TNOBHOIO NPUNSiIraHHA [0 [Kepena Tenna, ToAi BU 3MOXeTe BUKOPVUCTOBYBATU €MEKTPO eHeprito Ginb NpoyKTUBHO.

BukopucTaHHA HarpiBanbHMX eNeMeHTIB lYXOBKU:

Y HaLuili ra3oBiii AyxOBLI BEPXHil i HWXHIN HarpiBanbHi eneMeHTH npawotoTb okpemo. Konum Bu xouete BUKOPUCTATH NEBHUI
nanbHUK, Nepes UMM HeoBXiAHO HAaTUCHYTW KHOMKY KpaHa i 3a4ekaTtu npoTsrom 5-10 cekyHa. MoTim Bu moxeTe 3ananutu
[YXOBKY 3a [JONOMOrO0 aBTOMaTUYHOTO 3anarnbHuka (Ha B1Gip) 4 cipHukiB. Bu noBuHHi 3auekatu npotsirom 10-15 cekyHa
nicnsa sanany.

FKLIO BU He MOXeTe Lie 3pobuTu, cnpobyiiTe Le pas.

Konu Bv 3ananunu fyxoBky, MoXeTe 3akpuBaTi ABepLsiTa nicns 3-4 XBUNUH.

BUKOPUCTAHHA YXOBKU

[Mig yac nepLUOro BUKOPUCTaHHS [lyXOBKW MOXe 3'SIBUTUCS 3anax Bif HarpiBaHHs HarpiBanbHux enemeHTis. Lle He €

HeCrnpaBHiCTIO.

[insi ioro yCyHeHHs HarpiBaiTe nycTy AyXOBKy A0

250 °C npotsirom 45-60 XBUNWH.

[insi npuUroTyBaHHA y AyXOBLi Nepemukay [JyxoBKk1 HEOOXIAHO NMOBEPHYTU.

Y iHWoMy BunagKy AyxoBka He 6yay dyHKLioHyBaTK.

Twnu ixi, Yac NpUroTyBaHHs | Temnepatypa nogati y Tabnuui npuroTyBaHHs.

MokasHukn nogaxi y Tabnuui 6ynu oTpumaHHi B pesynbTaTti TecTiB, NpoBeAeHMX Y HaLwiii nabopaTopil.

Bun MoxxeTe BUKOPUCTOBYBaTU Pi3HOMaHITHI cneLlii, npunpaem i apomMaTy B 3aneXHOCTi Bif BALLOrO CMaky.

Bun moxxeTe npurotysaTu y Balliil AyxOBLi Kypda y rpuni BUKOPUCTOBYOUM HeobXiaHi akcecyapm (Ha Bubip)

0. Yac npuroTyBaHHs MOXe 3MIHUTUCS BiAMNOBIAHO HaNPy3i i MaTepianam, WO MatoTb Pi3HY SIKICTb, KiNbKIiCTb | TemnepaTtypy
NPUrOTYBaHHSI.

11, IHaKwe Lie MOXe Npu3BeCTU 40 AucbanaHcy TemnepaTypy, Lo MOXe BUKMMKaTK 3MiHy OuikyBaHOro pesynbTaTty

NPUrOTYBaHHSI.
12. BukopucTaHHsi hOpMM ANS NPUroTyBaHHS NMPOTiB Aae Kpalli pesynbTaTu.

SVINOORWON



TAONMMUA NMPUTOTYBAHHSA

YAC NPUrOTYBAHHA

CTPABU TEMNEPATYPA MONOXEHHA PELWITOK (XB.)
TOPT 3 KPEMOM 150 - 170 2 30-35
KOHOWTEPCBLKI BUPOBU 200 - 220 2 35-45
BICKBIT 160 - 170 3 20-25
MEYMBO 160 - 170 3 20-35
TOPT 160 - 180 2 25-35
X6, BUMIYKA 200 - 220 2 30-40
BNOJA 3 TICTA 180 - 220 2 35-45
SANIKAHKA 160 - 180 2 20-30
M’ACO BIBLI 200 - 230 1 90-120
TENATUHA 200 - 230 1 90-120
BAPAHNHA 210-230 1 90-120
KYPYA (LUMATKW) 210-230 1 75-100
PVBA 190-210 2 40-50
YBara: 3HaueHHs B Tabnuui — pe3ynbTaTu, oTPUMaHHi B nabopatopii. Bu 3 BnacHoro goceigy
MoOXXeTe BU3Ha4YUTK Yac NpUroTyBaHHA B 3aneXHOCTi Bif cBoix cmakiB. Mepea npurotyBaHHAM
HeobXiaAHO YBIMKHYTU AyXOBKy Ha 5 - 10 xB.

BUKOPUCTAHHSA NMAHENI 3AXUCTY KHOIMMOK (Ha BuGip)

1. Byab nacka, BAKOPUCTOBYITE NaHemb 3aXMCTY ANS YHUKHEHHS HarpiBy i NOLLIKOMKEHHS naHeni ynpasniHHs i
KHOMOK Nif 4ac BUKOPWUCTaHHA rpuns.

2. BcTaHOBITb 3axMCHY NaHenb Mig naHenb ynpaeniHHSA BiaKpUBalouun nepeaHi cknsiHi oBepusta nnutu (dirypa

2)

MoTim Ayxe LWinbHO BCTAHOBITb 3aXMCHY NaHenb Mix NnuToto i ABepusitamu. (Pirypa 3)

Ba>xnuBo nif 4ac NpuroTyBaHHS B rpuii TpUMaTK KPULLIKY BiAKPUTO Ha BU3HAYEHIl BigcTaHi.

MaHenb 3axucTy 3abe3neynTs ifeansHe NPUroTyBaHHA 3 3aXMCTOM NaHeni ynpasniHHS i KHOMOK.

Ll o

Dirypa 1 ®irypa 2 Pirypa 3



OBCJITYFOBYBAHHA TA oornan

1. BWAMITb BUIIKY 3 PO3ETKN.

2. Mg Yac dhyHKUIOHYBaHHS Ta AESKWIA Yac N0 3aKiHYEHHIO NNUTa 3anuLaeTbest rapsyolo. Bu nosBuHHI ocTepiratucs
[OTUKIB 10 FrapaYMX YaCTUH NINTH.

3. Hikonu He MUiiTe BHYTPILUHI YACTUHU, NAHEb, KPULLKY, NBAOHM Ta iHLLi YACTUHU NAWTW TaKUMM iIHCTPYMEHTaMU, K
MeTanesi raHyipku, CITOUKM AnNst MUTTSI, HOXI TOLO. He BUKOpUCTOBYIiTE abpasunBHi, Apsinarodi Mutoudi 3acobu.

4. Tlicns MATTS BHYTPILLHIX YACTUH NAWTU MUMBHOIO FaHYiPKOLO, MPOTPITL ii YACTOO BOMOrOH0, @ NOTIM CyXOH, M'SIKOK
raH4ipkoto.

5. MuiTe cknsHi NoBepxHi creuiansHuMK 3acobamu Anst ckna.

6. He muitTe NuTy NapoBvMK oumLLyBaYaMM.

7. Yac Big yacy MuitTe NanbHUKX MUIbHUM PO3YUHOM | BUTUPATE ra3osi TPYGU LLITOUKOI.

8. Tepep BUKOPUCTAHHSAM KPULLKYM MUITE i Bif NPONNTUX Ha Hel piauH. TakoxX, nepes TUM, sik 3aKpUTH KPULLIKY,
nepekoHaiTecs, Lo BEpPXHA NaHenb Ans NPUroTyBaHHs OCTaTHBLO Npoxornona.

9.  Hikonn He BUKOPUCTOBYWTE NIErKO3ANMMUCTI PEYOBUHM TaKi, sIK KUCTIOTH, PO3HMHHIKM | BEH3UH AN YUCTKM MANTU.

10. He muiiTe Hisiki 4aCTUHW MAINTY Y NOCYAOMMIHINA MaLLMHi

11. [ns MUTTS nepeaHboi CKISIHOT KPULLKM NITUTK 3HIMITb (hiKCytodi 6ONTM pyuKkM BUKPYTKOKO M 3HIMITb ABepusTa. MoTim

NomMuiATe i OMOMOCHITL X peTernbHo. MNicns Toro, sk ABepLsATa NOBHICTIO NPOCOXHYTb, BCTAHOBITh iX HANEXHUM YMHOM U
NPUKPYTITb PYUKY.
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Gerbiamas Pirkéjau;
Masy tikslas- pateikti jums gaminj, geriausiai atitinkantj jasy poreikus, kruops¢iai
surinktg masy modernioje Gamykloje ir atitinkantj griez&iausius kokybés standartus.

Pastaba: Si knygelé yra skirta keliems virykliy modeliams. Kai kurios $ioje knygeléje paminétos

Prie$ instaliuojant ir pradedant naudotis Siuo jrenginiu jdémiai perskaitykite Sia naudojimosi
instrukcija. |renginys turi bati instaliuotas laikantis naudojimosi taisykliy ir normuy,tik gerai
védinamose patalpose

TURINYS

VIRYKLES |[RENGIMAS

VIRYKLES TECHNINIAI DUOMENYS

SVARBUS |SPEJIMAI

JEIGU VIRYKLE NEVEIKIA

VIRYKLES IR VALDYMO SKYDELIO APRASYMAS
VIRYKLES NAUDOJIMAS

ORKAITES NAUDOJIMAS

RANKENELIY APSAUGOS SKYDELIO NAUDOJIMAS
PRIEZIURA IR VALYMAS

PRIEDYU SARASAS



VIRYKLES |[RENGIMAS

ELEKTROS SUJUNGIMAI IR SAUGA

1. Jasy viryklei reikalingas 16A arba 32 A saugiklis. Prireikus ji jrengti, rekomenduojama kreiptis | kvalifikuota elektrikg

2. Jasy virykle pritaikyta jungimuij 220-240V AC, 50-60 Hz (monofazei) 230V/400V, 50 Hz (trifazei) tinkla.

3. Viryklé turi bati jungiama | jZtminta tinklo lizdg, jrengta pagal galiojanéius elektrosaugos normatyvus. Jei vietoje, kurioje
bus statoma viryklé, néra tinkamai jZeminto tinklo lizdo, nedelsdami kreipkités | kvalifikuota elektrika. Gamintojas
neprisiima atsakomybés uZ Zalg, galinig atsirasti, kai viryklé jungiama | nejZzeminta lizda.Jei elektros kabelio gale néra
Sakutés, elektros tinklo instaliacijoje turi biti jrengiamas daugiapolis jungiklis, kuriuo virykle bty galima prijungti prie
elektros tinklo bei atjungti nuo jo.

4. Jeigu viryklés elektros kabelis buvo paZeistas, siekant iSvengti pavojaus, elektros kabelj turi pakeisti jgaliotojo serviso
centro specialistai arba kvalifikuotas elektrikas

5. Elektros kabelis neturi liestis prie karsty prietaiso pavirsiy.

DUJU SUJUNGIMALI IR SAUGA

1. Ant Zarnos uzdékite savarza. Pasilde galg karstame vandenyje, uzmaukite Zarng ant dujy vamzdzio.

2. Sndarumo patikrinimas: jsitikinkite, kad valdymo skydelyje esantys dujy Ciaupai yra uzsukti, o dujy baliono Eiaupas-
atsuktas. Ant sujungimyvietos uztepkite Siek tiek muilo tirpalo.

3. [sitikinkite kad virtuvéje yra gera ventiliacija.

4. Viryklé turi stovéti sausoje vietoje.

DARSYK APZIOREKITE DUJY SUJUNGIMUS
Pastate virykle jai skirtoje vietoje, jsitikinkite, kad ji stovi lygiai. Prireikus, sureguliokite lygj sukiodami viryklés kojelés.

PASIRUPINKITE, KAD VIRYKLES DUJU ZARNA IR ELEKTROS KABELIS NEBUTY PRAVESTI PRO KARSTAS VIETAS, IR
YPAC PRO VIRYKLES GALINE SIENELE. NEJUDINKITE PRIE DUJU VAMZDZIO PRIJUNGTOS VIRYKLES NES,
ATSIPALAIDAVUS SAVARZAI, GALI ATSIRASTI DUJU NUOTEKIS

CONSUMER UNIT
tableau dectrique
mm? { 5x1 Smm2
~ FUSE SWITCH (328)
Tusible 32 Ampéres

JUNCTION BOX:

BOITIER DE CONNECTION
10mm| l
1 Aty

r T 1
AC 230V AC 400V 2N AC 400V 3N 7S em

HOS VV-F 3G 4mm2 HOE VW-F 4G 1.5mm2 HOS VV-F 5G 1.5mm2 LA
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570 mm

VIRYKLES TECHNINIAI DUOMENYS

TECHNINIAI DUOMENYS 50 x 55 50 x 60 60 x 58 60 x 60
VIRYKLES PLOTIS 500 mm 500 mm 600 mm 600 mm
VIRYKLES GYLIS 565 mm 635 mm 580 mm 635 mm
VIRYKLES AUKSTIS 855 mm 855 mm 855 mm 855 mm
ORKAITES PLOTIS 365 mm 365 mm 465 mm 465 mm
ORKAITES GYLIS 410 mm 410 mm 410 mm 410 mm
ORKAITES AUKSTIS 355 mm 355 mm 355 mm 355 mm
LEMPUTES GALINGUMAS * 15W
THERMOSTATAS 50 - 280 °C
APATINIS KAITINIMO
ELEMENTAS 1000 W 1000 W 1200 W 1200 W
VIRS.KAITINIMO ELEMENTAS 800 W 800 W 1000 W 1000 W
TURBO KAITINIMO
ELEMENTAS * 1800 W 2200 W 2200 W
GRILIO KAITINIMO
ELEMENTAS * 1500 W 1500 W 2000 W 2000 W
TINKLO SROVE 220-240 V AC, 50-60 Hz (or 230V/400V AC, 50 - 60 Hz. Trifazei)
r};ﬁ:TJNIMO ELEMENTAS 145 1000 W
rl](q;?T:TJNIMO ELEMENTAS 180 1500 W
KAITINI‘MO* ELEMENTAS 145 1500 W
mm rapid
KAITINI‘M(k) ELEMENTAS 180 2000 W
mm rapid

Pries$ prijungdami prietaisa . Prie$ pradédami eksploatuoti prietasa , jdémiai perskaitykite naudojimo instrukcijy
knygele.Sioje knygtléje yra pateikta svarbios informacijos apie jasy , kaip vartotojo, sauguma, naudojimasi virykle, o taip pat
jos priezitra.

Laikykite $ig knygele matomoje vietoje, kad galétuméte paskaityti ir kiti prietaisu besinaudojantys asmenys.



DEGIKLIY ZIKLERIY PARAMETRAI LPG Natural gas Natural gas
ATSIZVELGIANT | DUJY ROS| 63030 62020 62525
Wok degiklis Zikl.ens mm 0.96 1.30 1.40
Galia KW 3.60 3.35 3.66
Didysis desikli Zikleris mm 0.85 1.15 1.20
\dysis deglls — T'galia KW 3.00 2.77 3.00
o | Zikleris mm 0.65 0.97 0.95
Vidutinis degiklis G 1ia KW 178 178 161
Mazasis degiklis Zikl.ens mm 0.50 0.72 0.70
Galia KW 0.88 0.99 0.88
Apatinis orkaités | Zikleris mm 0.70 0.97 0.95
degiklis Galia KW 2.16/2.22 1.83/2.00 1.72/1.70
Virdutinis orkaités | Zikleris mm 0.60/0.65 0.95 0.92/0.95
degiklis Galia KW 2.22/1.72 1.78/1.85 1.50/1.60
Ziklerio pakeitimas:
1. nuimant ir primontuojant Zikleri, ’
naudokite atsuktuva su specialia - .
galvute (1 Pav.). -
2. Specialiu atsuktuvu nuimkite @f @
Zikleri nuo degiklio (2 pav.) ir N
imontuokite nauja Ziklerj (3 pav.). Pav. 1 Pav. 2 Pav. 3

Mazos liepsnos reguliavimas

Pritaikydami virykle kitos rasies dujoms , o taip pat pakeite dujy Ciaupus,atlikite mazos liepsnos reguliavima , mazu atsuktuvu

reikiama skaiciy karty pasukdami varztus, esancius dujy Eiaupy koteliuose.

13 suskystinty | gamtines 1§ gamtiniy j suskystintas
Didysis deg. 3 aps.pries laikr.rod. 3 aps.pagal laikr.rod.
Vidutinis deg 2,5 aps.pries laikr.rod 2,5 aps.pagal laikr.rod.
Mazasis deg. 2 aps.pries laikr.rod 2 aps.pagal laikr.rod.

N
-

-

Pav. 4

Orkaités degikliai: atsuktuvu nuimkite verzle nuo Ziklerio pagrindo ir atjunkite duju Zarnele (kaip parodyta 4 ir 5 pav.).
Nuimkite Ziklerio pagrinda ir degikli, kaip parodyta 6 pav. Nuimkite Ziklerj ir pakeiskite ji (zr. 7 pav.) Tada i ertme imontuokite

Ziklerio pagrinda ir degikli, priverzkite varztais.

Pav. 11
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SVARBUS |SPEJIMAI

Perskaitykite {démiai $ig instrukcija.

Viryklé turi bati jrengiama atsizvelgiant j salygas, nurodytas techniniy duomeny lenteléje, kuri yra priklijuota galinéje
prietaiso dalyje. Sioje lenteléje nurodyta, kokiam dujy tipui (LPG ar NG) is prietaisas tinka.

Jasy viryklei reikalingas 16 / 32A saugiklis. Prireikus jj jrengti, rekomenduojama kreiptis j kvalifikuota elektrika.

Prietaiso elektros kabelio $akuté turi bati jungiama | jZeminta tinklo lizda. Jei viryklé bus jungiama | nejzeminta tinklo lizdg

misy kompanija neprisiims atsakomybés uz jokia zala, kuri gali dél to atsirasti.

Viryklés dujy Zarna ir elektros kabelis turi bati pravedami toliau nuo kar$ty pavirsiy, o taip pat neturi liestis prie prietaiso.
Sie daiktai turi bati atokiau nuo astriy briauny ir karsty pavirsiy.

Jei elektros kabelis buvo pazeistas, jj turi kuo grei¢iau pakeisti masy serviso centro specialistai.

Atsistacius nutrdkusiam elektros energijos tiekimui, reikia i§ naujo nustatyti laikmatj. PrieSingu atveju viryklé neveiks.
Prie$ keiiant orkaités apdvietimo lempute, reikia itraukti elektros kabelio Sakute i tinklo lizdo.

(gamtiniy dujy atveju) voztuvo [sitikinkite, jog viryklé prijungta teisingai, pagal vietinius reikalavimus (pvz., pagal vietinj
dujy tipa ir dujy slégj)

. Viryklés sujungimas su dujy balionu turi bati kaip jmanoma trumpesnis. Neturi bati jokio dujy nuotékio.

. Tikrinant dujy nuotékj, niekuomet negalima naudoti atviros liepsnos, kaip Ziebtuvélio, degtuko ar degancios cigaretés.

. Naudojantis virykle, patalpoje i$siskiria nemazai drégmeés ir Silumos. PasirGpinkite, kad virtuvé bty gerai védinama.
Rekomenduojama jrengti natdraliosios ventiliacijos ortaki.

. ISPEJIMAS! Nelieskite jkaitusiy prietaiso daliy plikomis rankomis ir prizidrékite vaikus, kad jie nenusideginty

Kai orkaité yra ikaitusi, niekuomet nelieskite ranka orkaités dureliy stiklo

. Prie§ pradédami naudotis prietaisu, patraukite toliau nuo jo uzuolaidas, popierius ir kitus lengvai uZsiliepsnojancius
daiktus. Nelaikykite lengvai uZsiliepsnojanciy arba degiy daikty orkaitéje.

. Dujy Ciaupuose yra jtaisyti uzraktai. Nesukite iaupo rankenélés, prie$ tai jos nenuspaude.

. Jei viryklé prie elektros tinklo jungiama stacionariai, jos atskyrimui nuo elektros tinklo turi bati jrengiamas visapolis
jungiklis atitinkantis galiojan¢ius elektrosauginius normatyvus.

Kai kurie modeliai tiekiami be kistuko rinkinio. Tokiu atveju, praSome naudoti lanksty laidg, tinkama vienfazei jung€iai:
HO5 W-F 3 G 4 mm2 arba trifazei: HO5 VV-F 5 G 1.5 mm2

JEIGU JUSU VIRYKLE NEVEIKIA

Patikrinkite dujy voztuva.

Dujy Zarna neturi buti perlenkta.

Patikrinkite sujungima tarp viryklés ir zarnos.
Patikrinkite dujy slégj.

Patikrinkite, ar gerai uzsuktas dujy voztuvas.

Mes rekomenduojame keisti voztuvg kas 2 metus.
Patikrinkite sujungima tarp Sakutés ir tinklo lizdo.
Patikrinkite elektros srove..

Patikrinkite saugiklj.

. Patikrinkite elektros kabelj.

. Jeigu jus negalit iSspresti problemos, kreipkités i serviso centra.



VIRYKLES IR VALDYMO SKYDELIO APRASYMAS

- SUKAMOJO IESMO MYGTUKAS TIK VENTILIATORIUS
VEIKIA TURBO KAITINIMO ELEMENTAS IR

VEIKIA APAT/VIR KAITINIMO ELEMENTAI
VENTILIATORIUS

LEMPA VEIKIA APAT/VIR KAITINIMO ELEMENTAI IR
VENTILIATORIUS

VEIKIA APATINIS KAITINIMO ELEMENTAS IR VEIKIA GRILIO KAIT. ELEMENTAS

VENTILIATORIUS +VENTILIATORIUS

VEIKIA GRILIO KAIT. ELEMENTAS+ @ VEIKIA GRILIO KAIT. ELEMENTAS
SUKAMOJO IESMO MYGTUKAS

VEIKIA GRILIO KAIT. ELEMENTAS + LEMPA B VEIKIA VIRSUTINIS KAITINIMO ELEMENTAS

\”I LAIKMATIS Q VEIKIA APATINIS KAITINIMO ELEMENTAS

ATSUKTAS * UZDEGIMO MYGTUKAS

MECHANINIO LAIKMACIO RANKENELE (kai kuriuose modeliuose): ja nustatoma pageidaujama gaminimo trukmé.
Termostato rankenélé :kad orkaité veikty , termostatas turi bati nustatomas reikiama temperattra ( nuo 50 C iki 280 C)

VIRYKLES IR VALDYMO SKYDELIO APRASYMAS

1. Didysis degiklis

2. Vidutinis degiklis

3. Mazasis degiklis

4. Valdymo skydelis

5. Dureliy rankena

6. Darbinés zonos pavirsius

7. Virdutinis dangtis
8. Orkaités durelés

9. Kaitinimo elem. (priedas)

10. Apatinis stalCius

—

1. Rankenéliy apsaugos skydelis

VIRYKLES NAUDOJIMAS

Dujiniy degikliy naudojimas
K

Siluma baty efektyviausia, naudokite prikaistuvius lygiu dugnu, o taip pat puody skersmuo turi bati Zemiau nurodyto
dydzio.
Dujiniy degikliy Ciaupuose yra jtaisytas specialus apsauginis mehanizmas. Norédami uZdegti degiklj

Didysis degiklis 24 -28cm
Vidut. degiklis 18-22cm

- UZsuktas VisiSkai Dalinai
Pagalb.degiklis 12-18cm atsuktas atsuktas

1. Visuomet nuspauskite rankenéle ir pasukite jg prie$ laikrodzZio rodykle( | kairg) iki liepsnos Zenklelio. Turi veikti Ziebtuvéliai ,
ir turi uzsidegti tik degiklis, kurj jas valdote
Laikykite nuspaustg rankenéle, kol kol liepsna jsizebs.( kai kuriuose modeliuose)

2. Pauspauskite Ziebtuvélio mygtuka nuspausdami ir sukdami prie$ laikrodZio rodykle (j kairg) degiklio rankenéle
Modeliuose su Dujy Apsaugos Sistema, kai viryklés ugnis uzgesta, voZtuvas automatiskai nutraukia dujy padavima
(Pasirinkimas). Norédami valdyti degiklius su apsaugos sistema, turite paspausti rankenéle ir pasukti prie$ laikrodZio rodykle.



Po uzdegimo (su jmontuota automatine uzdegimo sistema ar uzdegus degtuku) turite palaukti mazdaug 5-10 sekundziy, kad
aktyvuotysi dujy apsaugos sistema.

Nenaudokite el. uzdegimo veikianc¢io nepertraukiamai daugiau nei 15 sek. Po 15 sek., jei degiklis neuzsidega, nutraukite
degima ir, jei bandote uzdegti orkaite, atidarykite dureles bei palaukite maziausiai 1 minute prie§ bandydami vél.

Kaitlentés naudojimas

Galingumas reguliuojamas sukant rankenéle pagal laikrodZio rodykle iki reikiamo lygio padalos.Kai siZiebia vir§ rankenélés
esanti kontroliné lemputé, tai reiSkia, kad kaitvieté veikia.Baige gaminti , laitvietés rankenéle graZinkite | padétj

LYGIS 2 LYGIS 2 LYGIS 3 LYGIS 4 LYGIS 5 LYGIS 6
145 mm 95 W 155 W 250 W 400 W 650 W 1000 W
180 mm 115W 175 W 250 W 600 W 850 W 1500 W
145 mm 135 W
Rapid 165 W 250 W 500 W 750 W 1500 W Priedas
180 mm 175 W
Rapid 220 W 300 W 850 W 1150 W 2000 W Priedas

Pas”dymas-zemo_je gaminimo Normali gaminimo temperattra Skrudinimas riebauose
temperatiroje

** Elektrinés kaitvietés turi jprastines 6 lygiy rankenélés, taciau buna ir kaitvieciy su 7 lygiy rankenélémis ( kai kuriuose
modeliuose)

Naudodamiesi pirmaijj karta , kaitvietei leiskite padirbti 5 minutes ties padala 6. Tai leis sukietéti kaitvietés pavirSaus dangai,
kuri yra jautri karsciui. Naudokite prikaistuvus lygiu dugnu , visu plotu besilie€ianéiu prie kaitvietés, nes taip maksimaliai
iSnaudojama kaitvietés Siluminé energija.

Orkaités virSutinio ir apatinio degikliy principas yra analogiskas. Nusprende , kuri degiklj naudosite, nuspauskite degiklio
rankenéle ir palaukite apytikriai 5-10 sek

Po to galésite uzdegti liepsng deguku. Taip pat batina palaikyti nuspaustg rankenéle 10-15 sek. uzsidegus liepsnai, ir tik po to
atleisti rankenéle.

Neatlikus $ios proceduros, jums teks darsyk uzdegti liepsna. UZsidege vieng ar abu orkaités degiklius, po 3-4 min. Galésite
uzdaryti orkaités dureles

ORKAITES NAUDOJIMAS
1. Orkaite jjungus pirmaijj karta, i$ orkaités ims sklisti degésiy kvapas, atsiradantis kaistant kaitinimo elementams. Kad baty,
galima atsikratyti Sio kvapo, leiskite tusciai orkaitei padirbti 45-60 minutes 250 C temperaturoje.

2. Orkaité jjungiama pasukant orkaités jungiklio rankenélg. PrieSingu atveju orkaité neveiks.

3. Patiekaly, kuriuos galima gaminti orkaitéje, gaminimo trukmés reikSmés bei termostato rankenélés yra nurodytos
lenteléje.

4. Lenteléje pateiktos reikSmés yra orientacinés ir gautos atliekant bandymus misy

5. laboratorije.

6. Jis be abejo, galésite rasti ir kitokiy varianty , atitinkanciy jasy skonj, pritaikydami savo kulinarig patirtj.

7. Su specialiu priedu (kai kuriuose modeliuose), jis galéte kepti vis¢iukg ant ieSmo.

8.  Gaminimo trukmé : Gaminimo rezultatai labai priklauso nuo jtampos elektros tinkle, maisto produkty kokybés, kiekio ir

pradinés temperataros.
9.  Geriausi rezultatai gaunami kepant tortg kepimo formoje.

MAISTO GAMINIMO

LENTELE
PATIEKALAS TEMPERATURA GROTELIY PADETIS GAMINIMO TRUKME
TORTAS SU KREMU 150 - 170 2 30-35
PYRAGAICIAI 200 - 220 2 35-45
BISKVITAS 160 - 170 3 20-25
SAUSAINIAI 160 - 170 3 20-35
PYRAGAS 160 - 180 2 25-35
PYNUTES 200 - 220 2 30-40
IDARYTI PYRAGAICIAI 180 - 220 2 35-45
PIKANTISKI PYRAGAICIAI 160 - 180 2 20-30
ERIUKO MESA 200 - 230 1 90-120
VERSIENA 200 - 230 1 90-120
AVIENA 210-230 1 90-120
VISCIUKAS (GABALIUKAIS) 210-230 1 75-100
ZUVIS 190-210 2 40-50
P ba: lenteléje iktos reikSmés yra gautos misy laboratorijoje. Pritaikydami jasy kulinaring
patirtj, jas galite rasti ir kitokiy varianty. Prie§ gamindami orkaitéje, ja pakaitinkite 5 — 10 min.




RANKENELIY APSAUGOS SKYDELIO NAUDOJIMAS (priedas)

Apsaugos skydelis skirtas apsaugoti valdymo skydelj ir rankenéles kai orkaité veikia grilio rezimu (P. 1)

Kad karstis nesugadinty valdymo skydelio ir rankenéliy, kai orkaité veikia grilio rezimu naudokite apsaugos skydelj
Atidare orkaités dureles su stiklu, jstatykite apsaugos skydelj po valdymo skydeliu (P. 2)

Apsaugos skydelis tarp orkaités ir valdymo skydelio uZfiksuojamas Svelniai uzdarant dureles (P. 3)

Gaminant maista griliu, labai svarbu laikyti orkaités dureles Siek tiek praviras.

Apsaugos skydelis puikiausiai atlieka $ig funkcija, taip pat apsaugodamas valdymo skydelj ir rankenéles.
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10.
11.

PRIEZIURA IR VALYMAS

I18traukite viryklés elektros kabelio $akutg i$ tinklo lizdo ir uzsukite dujy ¢iaupg

Orkaitei veikiant ar iSkart ja pasinaudojus, orkaité btina stipriai jkaitusi. JUs privalote neliesti kaitinimo elementy
Niekuomet nevalykite vidiniy pavirsiy, skydelio, dang¢io, kepimo skardy ir kity viryklés daliy astriais instrumentais tokiais
kaip, $veitimo Sepeciu, gremzikliu ar peiliu. Nenaudokite abrazyviy, braizanciy priemoniy ir plovikliy.

Nuvale vidinius orkaités pavir$ius muilinu skuduréliu, juos nuplaukite, o po to kruop$¢iai nusausinkite minkstu skuduréliu
Stiklinius pavirSius valykite specialiai stiklams valyti skirta priemone.

Nevalykite viryklés garine valymo jranga.

Retkarciais nuplaukite degikliy galvutes muilinu vandeniu ir epetéliu pravalykite dujy kanalus.

Prie$ pakeldami viryklés dangtj, nuo jo nusluostykite iSsiliejusj skystj. Taip pat, prie§ nuleisdami dangtj, jsitikinkite, kad
viryklés darbinis pavir$ius yra $varus.

Valydami virykle, niekuomet nenaudokite degiy valikliy, kaip antai, ragsties, skiediklio ir benzino.

Jokiy viryklés detaliy negalima plauti indy plovimo masinoje

Norédami nuvalyti orkaités dureliy stikla: atsuktuvu nuimkite fiksuojancias ploksteles, prilaikancias vidinj dureliy stikla ir
kruops¢iai jj nuvalykite bei nuplaukite. 18dZioving, tinkamai jdékite tarpiklj ir vél jstatykite stiklg | vieta.
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Cienijamais Pircéj;
Muasu mérkis ir piedavat Jums razojumu, vislabak atbilstoSu Jasu
vajadzibam, kurs ir riipigi samontéts misu modernaja Rapnica un ir
atbilstoSs visstingrakajiem kvalitates standartiem.

Piezime: ST rokasgramata ir paredzéta dazadiem plits modeliem. lespéjams, ka dazi $aja
rokasgramata minéti raksturojumi var tikt nerealizéti jasu iekarta.

Sai iericei ir jabut instalétai saskana ar instrukciju. leridcei jaatrodas istaba ar ventilaciju.
Izlasiet instrukciju pirms instaléjiet vai izmantojiet ierice.

SATURS

PLITS UZSTADISANA

PLITS TEHNISKA INFORMACIJA

SVARIGI BRIDINAJUMI

JA PLITS NEDARBOJAS

PLITS UN VADIBAS PANELA APRAKSTS

PLITS LIETOSANA

CEPESKRASNS LIETOSANA

ROKTURISU AIZSARDZIBAS PANELA LIETOSANA
APKOPE UN TIRISANA



PLITS UZSTADISANA

ELEKTRIBAS PIESLEGUMI UN DROSIBA

1. Jasu iekarta ir lietojams droSinatajs 16A (Viena faze), vai 32 A (3 fazes). Ja ir nepiecieSams drosinataju
ierTkot, ieteicams griezties pie kvalificéta elektrika

2. Jusu plits ir paredzéta pieslégt 220-240V AC, 50-60 Hz (Viena faze)... 230V/400V , 50 Hz (3 fazes)
elektriskajam tiklam.

3. Plitsir japieslédz iezemétam elektriskajam tiklam, kas ir ierikots atbilstosi pastavosiem elektrodrosibas
ormativajiem aktiem. Gadijuma, ja vieta, kura ir paredzéts uzstadit iekartu, nav ierikots pareizi iezeméts
elektrotikls, nekavéjoties griezieties pie kvalificéta elektrika. RaZotajs neuznemas atbildibu par audé&jumiem,
kuri var rasties, ja plitina tiek pieslégta neiezeminatam elektrotiklam. Gadijuma, ja elektriskajam kabelim nav
uzstadita kontaktdaksSina, elektrotikla instalacija jaiekarto daudzpolu slédzis, ar kuru iesp&jams plitinu
pieslégt elektrotiklam un atvienot no ta.

4. Gadijuma, ja plits elektriskais kabelis bija sabojats, lai izvairitos no bistamibas, elektriska kabela
nomaini$anu uzticiet pilnvarotiem apkalpo$anas centra specialistiem vai kvalifictam elektrikim.

5. Pasargajiet, ka elektriskais kabelis nepieskartos pie iekartas karstam virsmam.

GAZES PIESLEGUMI UN DROSIBA

1. Uz §|atenes uzlieciet skavu. Pasildiet §|atenes galu karsta Gdent un uzmauciet uz gazes cauruli.

2. Hermétiskuma parbaude: parliecinieties, ka uz vadibas panela izvietoti gazes krani ir aizvérti, bet gazes
balona krans — atgriezts. Uz savienojumu vietas uzsméréjiet nedaudz ziepju skiduma.

3. Parliecinieties, ka virtuvé ir laba ventilacija.

4. lekartu novietojiet sausa vieta.

VELREIZ PARBAUDIET GAZES SAVIENOJUMUS.

Novietojusi pliti paredzétaja vieta, parliecinieties, ka iekarta ir novietota stabili. Ja nepiecieSams, tas limeni

noreguléjiet pagriezot kajinas

PARBAUDIET, KA PLITS GAZES SLUTENE UN ELEKTRISKAIS KABELIS NEBUTU NOVIETOTI KARSTAS VIETAS
TUVUMA, TPASI PASARGAJIET, KA NESASKARTOS AR PLITINAS AIZMUGUREJO SIENINU. NEKUSTINIET PIE GAZES
CAURULES PIESLEGTAS PLITS, TA KA SKAVA VAR ATLAISTIES UN TA REZULTATA VAR RASTIES GAZES NOPLUDE.

CONSUMER UNIT
i tableau dectrique

Judmm’® {51 5mm2

FUSE SWITCH (32A)
fusible 32 Ampéres

JUNCTION BOX— |
BOITIER DE CONNECTION !
mem.l M

P ot

T 1
AC 400V 2N AC 400V 3N A

HOS VV-F 3G 4mm2 HOE VW-F 4G 1.5mm2 HOS VV-F 5G 1.5mm2



e

570 mm

PLITS TEHNISKA INFORMACIJA

TEHNISKIE DATI 50 x 55 50 x 60 60 x 58 60 x 60
PLITS PLATUMS 500 mm 500 mm 600 mm 600 mm
PLITS DZILUMS 565 mm 635 mm 580 mm 635 mm
PLITS AUGSTUMS 855 mm 855 mm 855 mm 855 mm
CEPESKRASNS PLATUMS 365 mm 365 mm 465 mm 465 mm
CEPESKRASNS DZILUMS 410 mm 410 mm 410 mm 410 mm
CEPESKRASNS AUGSTUMS 355 mm 355 mm 355 mm 355 mm
LAMPINAS JAUDA* 15W

TERMOSTATS 50 - 280 °C

APAKSEJAIS SILDISANAS

ELEMENTS 1000 W 1000 W 1200 W 1200 W
AUGSEJAIS SILDISANAS

ELEMENTS 800 W 800 W 1000 W 1000 W
TURBO SILDISANAS

ELEMENTS* 1800 W 2200 W 2200 W
GRILA SILDISANAS

ELEMENTS* 1500 W 1500 W 2000 W 2000 W
ELEKTRIBAS SPRIEGUMS 220-240 V AC, 50-60 Hz (or 230V/400V AC, 50 - 60 Hz. 3 fazes )
rSnIrI;EISANAS ELEMENTS 145 1000 W

rSnlrl;]I?ISANAS ELEMENTS 180 1500 W

SILDISANAS ELEMENTS rapid

145 mm * 1500w

SILDISANAS ELEMENTS rapid

180 mm * 2000 W

Pirms iekartas iedarbinasanas

Pirms iekartas iedarbina$anas uzmanigi izlasiet lietoSanas pamacibas rokasgramatu. Saja rokasgramata Jums, ka iekartas
patérétajam, ir sniegta svariga informéacija, ka drosi izmantot plitinu, ari ka to uzraudzit.

So rokasgramatu uzglabajiet redzama vieta, lai lietosanas pamacibas varétu izlasit ari citas personas, kuras izmantos iekartu.



EGLU SPRAUSLU PARAMETRI Saskidrinata gaze | Dabiga gaze Dabiga gaze
ATBILSTOSI GAZES VEIDAM G 30-30 G 20-20 G 25-25
. Sprausla mm 0.96 1.30 1.40
Wok deglis Jauda KW 3.60 3.35 3.66
Lielais degli Sprausla mm 0.85 1.15 1.20
lelais ceglls  [Jauda KW 3.00 2.77 3.00
A . Sprausla mm 0.65 0.97 0.95
Videjais deglis  I'ja1da KW 1.78 1.78 1.61
Mazais deglis Sprausla mm 0.50 0.72 0.70
9 Jauda KW 0.88 0.99 0.88
Apakséjais Sprausla mm 0.70 0.97 0.95
&krs
deglis 0 |Jauda KW 2.16/2.22 1.83/2.00 1.72/1.70
Grils deslis Sprausla | mm 0.60/0.65 0.95 0.92/0.95
g Jauda KW 2.22/1.72 1.78/1.85 1.50/1.60
Uzgala mainpa:
1. nonemot un piemonté&jot uzgali, d !
izmantojiet skrivgriezi ar specialu - - i
galvinu (1. att.). / - )
2. Ar specialu skriivgriezi nonemiet ¥ (-] o U)
uzgali no degla (2.att.) un g s
uzmontgjiet jauno uzgali (3.att.). Tatt 2.att 3att

Mazas liesmas noregulésana

Lai plits tiktu piemérota cita veida gazes izmanto$anai, arf tai gadijuma, ja tika nomainiti gazes krani, Jums ir javeic mazas
liesmas noregul&$ana. Ar mazu skrivgriezi (pagrie$anas reizu skaits péc vajadzibas) pagrieziet skrives, kuras atrodas gazes

kranu katinos

Saskidrinato gazi mainot pret

dabigo gazi

Dabigo gazi mainot pret

saskidrinato gazi

Lielais deglis

3 reizes pret pulkstena raditaja

kustibas virziena

3 reizes pulkstena raditaja kustibas

virziena

Vidéjais deglis

2,5 reizes pret pulkstena raditaja

kustibas virziena

2,5 reizes pulkstena raditaja kustibas

virziena

Mazais deglis

2 reizes pret pulkstena raditaja

kustibas virziena

2 reizes pulkstena raditaja kustibas

virziena

&

"
~

4.att

Krasns degli:

ar skrvgriezi nonemiet skrivi no uzgala pamatnes un atslédziet §|Gteni (ka paradits 4. att. un 5. att.).

Nonemiet uzgala pamatni un degli, k& paradits 6. att. Nonemiet uzgali un mainiet to (sk. 7. att.) Tad atvéruma iemontéjiet
uzgala pamatni un degli, pieskravéjiet ar skravém.

8.att

¥

10.att

11.att




10.
11.

12.
14.

15.
16.

SVARIGI BRIDINAJUMI

Uzmanigi izlasiet $o lietoSanas pamacibu.

Plits — pieslégta saskana ar instrukciju un informativas birkas prasibam, kura atrodas uz sadzives tehnikas aizmuguréjas
malas. Péc informacijas uz birkas Jis varat noteikt pie kada gazes tipa ir pieslégta Jusu plits (LGP — propana gaze vai
NG dabasgaze).

lekartas elektriska kabela kontaktdaksina japieslédz iezeminatai elektrotikla ligzdai. Gadijuma, ja plits tiks pieslégta
neiezeminatai elektrotikla ligzdai, misu kompanija neuznemas atbildibu par zaud&jumiem, kuri var rasties ta rezultata.
Plits gazes §|Gtene un elektriskais kabelis ir janovieto talak no karstam virsmam, ar ir japasarga, ka tie nepieskartos pie
iekartas. STs detalas ir janovieto talak no asiem priekmetiem un karstam virsmam.

Ja elektriskais kabelis tika sabojats, tas nekavéjoties ir janomaina ar msu apkalpo$anas centra specialistu palidzibu.
Pé&c partrauktas elektroenergijas atjaunosanas ir jaatjauno ar taimeris. Pretéja gadijuma plits nedarbosies.

Pirms cepeskrasns apgaismo$anas spuldzites nomaini$anas, atvienojiet iekartu no elektrotikla, izraujot kontaktdaksinu
no rozetes.

ja izmantojama dabiga gaze. . Parliecinaties, ka plits ir uzstadita pareizaja vieta atbilstosi instrukcijas prasibam
(pieméram, gazes dizém jaatbilst gazes tipam un gazes spiedienam)

Plits japieslédz gazes balonam péc iespéjas visisaka laika bridi. Ir jaizvairas no jebkadas gazes noplides. Min. 40 cm
Max. 125 cm

Parbaudot gazes nopltdi nedrikst lietot atklatu liesmu, tadu ka $kiltavas, sérkocini vai dego$a cigarete.

Plits iedarbina$anas laika telpas palielinas mitruma un siltuma koncentracija. NepiecieSams nodro$inat virtuvi ar labu
ventilaciju. Rekomendéjam iekartot dabigas ventilacijas vadu.

Plits iedarbinasanas laika iedarbinatas virsmas stipri sakarst, pasargajiet, ka pie iedarbinatas iekartas nepiek|Gtu bérni.
UZMANIBU! Nepieskarieties ar kailam rokam pie karstam pits dalam, nelaujiet bérniem spélét ierices tuvuma.

Pirms iekartas iedarbina$anas, paraujiet no tas talak aizkarus, papirus un citus viegli uzliesmojoSus priek§metus.
Neglabajiet viegli uzliesmojosus vai ugunsnedro$us priekSmetus cepeskrasni.

Gazes kraniem ir ierikoti slédzi. Pirms ir janospiez gazes krana rokturitis, un tad tas ir japagriez.

Ja plits tiks pieslégta elektrotiklam stacionari, tas atslég$anai no elektrotikla jaiekarto daudzpolu slédzis , kur$ atbilst
pastavo$o elektrodro$ibas normativo aktu prasibam.

Dazi modeli netiek apgadati ar tikla vadu un kontaktdaksu. Saja gadijuma pieslégumam izmantojiet lokanu kabeli ar
parametriem :

Viena faze - HO5 VV-F 3 G 4 mm2, 3 fazes - HO5 VV-F 5 G 1.5 mm2

JA JUSU PLITINA NEDARBOJAS

Parbaudiet gazes ventili.

Parbaudiet, vai gazes $|atene nav saliekta.

Parbaudiet savienojumu starp plits un §|atenes.

Parbaudiet gazes spiedienu.

Parbaudiet, vai labi ir aizgriezts gazes ventilis.

Més rekomendéjam ventili maintt ik 2 gadi.

Parbaudiet savienojumu starp kontaktdaksinas un elektrotikla ligzdas.
Parbaudiet elektribas stravu.

Parbaudiet drosinataju.

Parbaudiet elektrisko kabeli.

Ja jums nav iespé&jas noteikt problémas céloni, griezieties pie apkalpo$anas centra specialistiem.

230NN
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PLITS UN VADIBAS PANELA APRAKSTS

ROTAJOSA IESMA TAUSTINS

z] DARBOJAS APAKSEJAIS/AUGSEJAIS
SILDISANAS ELEMENTI

DARBOJAS TIKAI VENTILATORS

DARBOJAS TURBO SILDISANAS ELEMENTS UN
VENTILATORS

DARBOJAS APAKSEJAIS/AUGSEJAIS SILDISANAS
ELEMENTI UN VENTILATORS
DARBOJAS GRILA SILDISANAS ELEMENTS
VENTILATORS

LUKTURIS

DARBOJAS APAKSEJAIS SILDISANAS
ELEMENTS UN VENTILATORS

DARBOJAS GRILA SILDI-SANf\S ELEMENTS+
ROTAJOSA IESMA TAUSTINS

2
o~
DARBOJAS GRILA SILDISANAS ELEMENTS+ E DARBOJAS AUGSEJAIS SILDISANAS ELEMENTS

DARBOJAS GRILA SILDISANAS ELEMENTS

LUKTURIS

TAIMER DARBOJAS APAKSEJAIS SILDISANAS ELEMENTS

AIZDEDZES TAUSTINS

U
ATGRIEZTS

Termostata rokturitis: lai cepeSkrasns tiktu iedarbinata, termostats janostada nepiecieSamas temperatidras rezima (no 50° C
Iidz 280° C)
PLITINAS UN VADIBAS PANELA APRAKSTS

1. Lielais deglis

2. Vidgjais deglis

3. Mazais deglis

4. Vadibas panelis

5. Durtinu rokturis

6. Darba zonas virsma
7. Virs€jais vaks

8. Cepeskrasns durtinas

9. Sildi$anas elements (péc izvéles)

10. Apak$éja atvilktne

Rokturi$u aizsardzibas panelis (péc

M izvales)

PLITINAS LIETOSANA

Gazes deglu lietosana

Lai siltumenergija batu izmantota efektivi, lietojiet traukus ar lidzenu dibenu, bet trauku diametrs nedrikst parsniegt izmérus,
kas ir noraditi zemak.

Gazes deglu kraniem ir ierikots specials aizsardzibas mehanisms. Lai iedegtu degli:

Lielais deglis 24 -28cm r‘
Vidgjais deglis 18-22cm ! ﬁ
Papildus deglis 12-18cm Izslégts Ma}l;?(rj’r;ala Daléja jauda

1. Vienmér nospiediet rokturiti un pagrieziet to pret pulkstena raditaja kustibas virziena (pa kreisi) l1dz liesmas simbolam.
Skiltavam ir jadarbojas, un jaiededzas tikai deglim, kurs ir jasu vadiba.

Paturiet nospiedusi rokturiti, Iidz liesma iedegsies (tikai atseviskiem modeliem).

2. Nospiediet $kiltavu pogu, nospiezot un pagrieZot degla rokturiti pret pulkstena raditaja kustibas virziena (pa kreisi)
Atseviskiem modeliem degli ir aprikoti ar Gazes Aizsardzibas Sistému, ja plits liesma nejausi pazud, ventilis automatiski
partrauc gazes padevi (Izvéle). Lai degli tiktu vadami ar aizsardzibas sistému, jums ir janospiez rokturitis un japagriez pret
pulkstena raditaja kustibas virziena. Péc iedegsanas (ar ierikotu automatisko aizdedzes sistému vai ar sérkocinu)
nepiecieSams uzgaidit apméram 5-10 sekundes, lai gazes aizsardzibas sistéma aktivizétos.



Ja 15 sekunzu laika jebkura célona dé| neizdodas aizdedzinat gazes degli, aiztaisiet gazes kontroles varstuli un pagaidiet
minimums vienu minati pirms ndkama méginajuma, ja jis méginat aizdedzinat cepeskrasni tad atveriet durvis un pagaidiet
minimums vienu minati pirms jauna méginajuma.

Karsé$anas zonas lieto$ana

1.LIMENIS  2.LIMENIS 3.LIMENIS 4.LIMENIS  5.LIMENIS 6.LIMENIS

145 mm 9B W 155 W 250 W 400 W 650 W 1000 W
180 mm 115 W 175 W 250 W 600 W 850 W 1500 W
145 mm Rapid 135 W 165 W 250 W 500 W 750 W 1500W  Piederums
180 mm Rapid 175 W 220 W 300 W 850 W 1150 W 2000W  Piederums

Karsé$ana - zema

gatavo$anas temperatira
Liesmas jauda regul&jama pagrieZot rokturiti pulkstena raditaja kustibas virziena 1dz nepiecieS$ama limena iedalai. Ka iedegas
rokturi$a aug$a esos$a kontroles lampina, tas nozZimé, ka karséSanas zona darbojas. Pabeigusi gatavot édienu, karsé$anas
zonas rokturfti pavirziet simbola stavoklr.
Elektriskas karséSanas zonam ir standarta 6 limenu rokturisi, tacu ir plits aprikotas arf ar 7 limenu rokturiSiem (tikai
atseviskiem modeliem)
Lietojot karsé&Sanas zonu pirmo reizi, ieslédziet un paturiet to 6.pozicija 5 mindtes. Rezultata virsma klGst izturigaka. Lietojiet
traukus ar gludu dibenu, kurs labi pielagojas karsésanas virsmai, kas nodro$ina energijas lietoSanas produktivitati
Cepeskrasns deglu lietoSana
Cepeskrasns augs$éjais un apak3éjais deglis darbojas péc vienada principa. Izvélieties, kuru degli lietosiet, nospiediet degla
rokturiti un pagaidiet apméram 5-10 sek
Tad liesmu varésiet aizdegt ar sérkocinu. ArT p&c liesmas aizdeg$80
anas nospiesto rokturiti nepiecieSams paturét 10-15 sek., un tikai tad rokturiti palaidiet.
Gadijuma, ja neveiksiet $o proceddru, jums liesmu vajadzes aizdegt atkartoti.

CEPESKRASNS LIETOSANA

Normala gatavo$anas temperatira Grauzdésana taukos

1. Pirmas lietoSanas laika cepeskrasns var izdalit nepatikamu smaku, kuru izraisa sakusi karst sildiSanas elementi. Lai
likvidéetu $o smaku, iedarbiniet cepeskrasni tuksgaita 45-60 minates 250°C temperatara.

Cepeskrasns tiks ieslégta, ja pagriezisiet cepeskrasns ieslégSanas rokturiti. Pretéja gadijuma cepeskrasns nedarbosies.
Gatavojamo cepeskrasni &édienu saraksts, gatavo$anas laika nozimes un termostata rokturisi ir noradtti tabula.
Tabula noraditas nozimes ir aptuvenas, un tas ir iegatas veicot parbaudes musu

laboratorija

Jums, bez Saubam, piemérojot savu kulinarijas pieredzi, ir iesp&jams atrast arf citadus variantus, kas atbilst jasu
individualai gar$as sajatai.

Izmantojot specialu piederumu (tikai atseviskiem modeliem), jums ir iespéja cali cept uz iesma.

Gatavos$anas laiks: Partikas izstradajumu gatavo$anas rezultati ir atkarigi no elektrotikla stravas, partikas produktu
kvalitates, daudzuma un sakotnéjas temperatiras.

9. Vislabakie rezultati tiks sasniegti torti cepot tortes cep$anas paplaté.

Aizdegusi vienu vai abus cepeskrasns deglus, péc 3-4 min. varésiet cepeskrasns durtinas aizvért

SORON

© N

EDIENU GATAVOSANAS TABULA

[ZSTRADAJUMS TEMPERATURA RESTISU LIMENIS GATAVOSANAS LAIKS
TORTE AR KREMU 150 - 170 2 30-35
SMALKMAIZITES 200 - 220 2 35-45
BISKVITS 160 - 170 3 20-25
CEPUMI 160 - 170 3 20 -35
PIRAGS 160 - 180 2 25-35
PITA BALTMAIZE 200 - 220 2 30-40
PIRADZINI AR PILDIJUMU 180 - 220 2 35-45
PIKANTI PIRADZINI 160 - 180 2 20 -30
JERA GALA 200 - 230 1 90-120
TELA GALA 200 - 230 1 90-120
AITAS GALA 210-230 1 90-120
CALITIS (SASMALCINATS) 210-230 1 75-100
ZIVIS 190-210 2 40-50

Piezime: tabula sniegtas nozimes ir iegltas masu laboratorija. Piemérojot savu kulinarijas pieredzi, jus varat atrast arf citus
variantus. Pirms édienu gatavo$anas cepeskrasni, to ieprieks iesildiet 5 — 10 min.




ROKTURISU AIZSARDZIBAS PANELA LIETOSANA (péc izvéles)
Aizsardzibas panelis ir piemérots vadibas panela un rokturiSu pasargasanai laika, ka cepeskrasns darbojas grila rezima
(1.ZIM.)

2. Lai karstums nesabojatu vadibas paneli un rokturisus, ka cepeskrasns darbojas grila reZima, lietojiet aizsardzibas paneli.
3. Atveriet cepeskrasns durtinas ar stiklu, ievietojiet aizsardzibas paneli zem vadibas panela (2.ZTM.)_
4.  Aizsardzibas paneli starp cepeskrasns un vadibas panela nofiks€jiet viegli piespiezot durtinas (3.ZIM.)
5. Loti svarigi ir cepeskrasns durtinas atstat mazliet atvértas, ja édienu gatavojiet ar grili.
6.  So funkciju labi izpilda aizsardzibas panelis, tas pasarga arf vadibas paneli un rokturisus.
S
—
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1.ZIM. 2.ZIM. 3.ZIM.

APKOPE UN TIRISANA
1.  Plits elektriska kabela kontaktdaksinu atvienojiet no elektrotikla ligzdas un aizgrieziet gazes kranu.

2. Cepeskrasns, tas iedarbinasanas laika vai uzreiz péc tas izmantoS$anas, ir Joti karsta. Jums ir aizliegts pieskarties pie
sildisanas elementiem.

3. Aizliegts iekartas iek$éjas virsmas, panela, vaka, cepSanas pannu un citu plitinas dalu tiriSanai izmantot asus

instrumentus, tadus ka - spodrinaSanas sukas, skrapjus vai nazus. Nelietojiet abrazivos, skrap&jo$os tiriSanas un
mazgasanas lidzek]|us.

4. Plits iek$&jas virsmas notiriet ar ziepjainu lupatinu, nomazgajiet, bet tad ripigi nosausiniet ar mikstu audumu.
5.  Stikla virsmas tiri$anai lietojiet speciali tam paredzétu tiri$anas Iidzekli.
6. Netiriet plitinu ar karsta tvaika tiriSanas iekartu.

7. Reizém deglu galvinas nomazgajiet ar ziepjadeni un, izmantojot suku, iztiriet gazes kanalus.

8. Pirms plitinas vaka pacel$anas, noslauciet Skidrumu, kas ir nok|uvis uz vaka. ArT novietojot vaku atpaka|, parliecinieties,
ka plits darba virsma ir tira.

9. Tirot plitinu aizliegts lietot viegli degoSus tiriSanas Iidzek|us, tadus ka — skabe, $kidinataji un benzins.
10. PIitinas detalas nav piemérotas mazgasanai trauku mazgasanas masina.
11. Lai notiritu cepeskrasns durtinu stiklu, ar skrivgriezi nonemiet fiksacijas plaksnites, kuras pietur durtinu iekSpuses stiklu,

un rapigi to notiriet un nomazgajiet. Nosausinajusi pareizi ievietojiet starpliku un ielieciet stiklu sava vieta.




EST

Kallis kasutaja; Palume Teid lugeda kéesolev kasutusjuhend hoolikalt 1&bi ja hoida hilisemaks
vajaduseks.

Pane tédhele: Antud kasutusjuhend on mdeldud enam kui Ghele mudelile. Mdned kéesolevas
juhendis kirjeldatud omadused ei pruugi teie seadmel olemas olla.

Antud seade peab olema paigaldatud kooskdlas kehtivate eeskirjadega. Seadet vdib kasutada
ainult hasti ventileeritud ruumis. Lugege kasutamisjuhend enne antud seadme paigaldamist voi
kasutamist labi.

SISUKORD

AHJU PAIGALDAMINE

AHJU TEHNILISED NAITAJAD
HOIATUSED

KUI TEIE AHI EI TOOTA

AHJU NING JUHTPANEELIDE KIRJELDUS
PLIIDI KASUTAMINE

AHJU KASUTAMINE

NUPPUDE KAITSEKATTE KASUTAMINE
HOOLDUS ja PUHASTAMINE



AHJU PAIGALDAMINE
ELEKTRIUHENDUSED NING OHUTUSNOUDED

1. Olenevalt ahju vdimsusest on vaja kas 16 vdi 32 A kaitset. Elektritoéd peavad olema teostatud kvalifitseeritud elektriku
poolt.

2. Ahi on seadistatud té6tama 220-240V AC, 50-60 Hz. (1 faasi) 230V/400V, 50Hz (3 faasi) vooluvarustusega. Kui teie
majapidamise vooluvarustus on erinev votke thendust teeninduskeskusega.

3. Ahju vdib Ghendada ainult vastavalt kehtivatele eeskirjadele paigaldatud maandatud seinakontaktidesse. Kui ahju
paigaldamiskohas ei ole korralikult maandatud pistikupesa votke Ghendust kvalifitseeritud elektrikuga. Seadme valmistaja
ei ole vastutav maanduseta seinakontakti ihendamisest tingitud kahjude eest. Kui olenevat seadme tiitibist on voolukaabli
otsad lahtised tuleb voolujuhtmele paigaldada sobiv ahelakatkestaja, mille abil on vdimalik seade vooluvdrgust taielikult
eraldada.

4.  Seadme voolujuhtme vigastumisel peavad voimalike ohtude véltimiseks selle valja vahetama kas volitatud
teenindusettevote voi kvalifitseeritud elektrikud.

5. Voolujuhtmed ei tohi puutuda vastu seadme kuumasid detaile.
GAASI UHENDUSED NING OHUTUS
1. Kinnitage klamber voolikule. Litkake voolikut kuni toru otsani.

2. Tihenduse kontrollimiseks jalgige, et juhtpaneeli nupud oleksid kinni keeratud, kuid gaasisilinder avatud. Pange
ihendusele seebivett. Lekke korral hakkab seebivesi mullitama.

3. Ahi peab olema paigaldatud tasasele pinnale héasti ventileeritud ruumi.
4, Kasutage ahju kuivas keskkonnas.

GAASIUHENDUSE KONTROLLIMINE

Ahju tema I8pliku asukohta paigaldamisel jalgige, et ta oleks loodis. Ahju kdrgust saate muuta seadme jalgade

Korgust reguleerides. Ahju gaasivoolik ning voolujuhe el tohr minna I&bi kdrge temperatuuriga piirkondade eriti just moéda ahju
tagumist kilge. Arge lugutage juba paigaldatud ahju kuna ligutamine véib vooliku tihendust nérgendada ning tekitada
gaasilekke.

CONSUMER UNIT
tableau dectrique
Tk

mm® { Sx1.5mm2

~ FUSE SWITCH (32A)
Tusible 32 Ampéres

|—u| |‘

UNCTION BOX:

¥ I

BOITIER DE CONNECTION 1
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Sltmml

T 1
AC 400V 2N AC 400V 3N

HOS VV-F 3G 4mm2 HOE VW-F 4G 1.5mm2 HOS VV-F 5G 1.5mm2
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AHJU TEHNILISED NAITAJAD

SPETSIFIKATSIOON 50 x 55 50 x 60 60 x 58 60 x 60
VALIMINE LAIUS 500 mm 500 mm 600 mm 600 mm
VALIMINE SUGAVUS 565 mm 635 mm 580 mm 635 mm
VALIMINE KORGUS 855 mm 855 mm 855 mm 855 mm
SISEMINE LAIUS 365 mm 365 mm 465 mm 465 mm
SISEMINE SUGAVUS 410 mm 410 mm 410 mm 410 mm
SISEMINE KORGUS 355 mm 355 mm 355 mm 355 mm
LAMBI VOIMSUS * 15 W
TERMOSTAAT 50 - 280 °C
ALUMINE KUTTEELEMENT 1000 W 1000 W 1200 W 1200 W
ULEMINE KUTTEELEMENT 800 W 800 W 1000 W 1000 W
TURBOKUTTEELEMENT * 1800 W 2200 W 2200 W
GRILLKUTTEELEMENT * 1500 W 1500 W 2000 W 2000 W
TOITEPINGE 220-240 V AC, 50-60 Hz (or 230V/400V AC, 50 - 60 Hz. 3 faasi)
PLIIDIPLAAT 145 mm* 1000 W
PLIIDIPLAAT 180 mm* 1500 W
PLIIDIPLAAT rapid145 mm* 1500 W
PLIIDIPLAAT rapid180 mm* 2000 W

Enne seadme tihenduste tegemist

Enne seadet kasutama hakkamist lugege seadme kasutusjuhend hoolikalt |&bi. Kasutamisjuhend sisaldab olulist informatsiooni
teie ja teie klientide ohutuse kohta ning kirjeldab, kuidas seadet kasutada ning ise hooldustdid teostada.Hoidke
kasutamisjuhend kindlas kohas alles ning andke seadme vdimalikule jargmisele kasutajale edasi. Suttimisleegi ventiili
reguleerimine: Ahju reguleerimiseks vastavalt gaasittitibile reguleerige vaikese leegi suurust keerates selleks vaikese
kruvikeerajaga nagu all kirjeldatud ning vahetage samuti ditsid valja.



Pilt-4

Pilt-5

Ahju poleti:

Keerake lahti mutter kehast ja eemaldage gaasitoru pliidist (Pilt-6 ja Pilt-7)
Eemaldage pdletikeha ja pdleti oma pesast (Pilt-8/9) ja eemaldage pdleti oma kehast (pilt-10/11) ja vahetage detail. Seejarel

paigaldage pdletikeha ja pdleti oma pesasse tagasi.

POLETI DUUSI ANDMED VASTAVALT LPG Maagaas Maagaas
GAASI TUUBILE G 30-30 G 20-20 G 25-25
Wok paleti DUst mm 0.96 1.30 1.40
Voimsus KW 3.60 3.35 3.66
J— Duis mm 0.85 1.15 1.20
Suur poleti Voimsus__| KW 3.00 277 3.00
Keskmine poleti DEJ_US mm 0.65 0.97 0.95
Voimsus KW 1.78 1.78 1.61
Vike poleti DE]st mm 0.50 0.72 0.70
Voimsus KW 0.88 0.99 0.88
Alumine poleti Duis mm 0.70 0.97 0.95
Voimsus KW 2.16/2.22 1.83/2.00 1.72/1.70
Grill poleti DU_US mm 0.60/0.65 0.95 0.92/0.95
Voimsus KW 2.22/1.72 1.78/1.85 1.50/1.60
1. Duisi vahetamise kord: Kasutage
spetsiaalset votit,mis on mdeldud duisi
eemaldamiseks ja paigaldamiseks nagu
pildil-1
2. Eemaldage diiis (pilt-2) poletist R"ﬁ = ; 3
spetsiaalse vitmega ja paigaldage uus
i (pilt-3) 80 12 potgaices ¥ e o\ (W)
Pilt-1 Pilt-3
LPG-It il M ilt LPG-le
Suur pdleti 3 pooret vastupéeva 3 pooret paripaeva
Kesk. pdleti 2,5 pooret vastupaeva 2,5 pooret paripdeva
Vaike poleti 2 pooret vastupaeva 2 pooret paripéeva
®

Pilt-8




Pilt-9 Pilt-10 Pilt-11

10.
11.
12.

HOIATUSED

Podrake tahelepanu tervisekaitse-ja ohutusnduetele.

Ahi on seadistatud kooskdlas tingimustele, mis on naidatud spetsifikatsiooni tabelis, mis on kinnitatud ahju tagapoolel.
Selle kleebise pealt saate vaadata millisele gaasi tttibile (LPG v8i NG) see kodumasin on seadistatud.

Kui vooluvarustuse kaitsme suurus on vaiksem kui 16 voi 32 A laske kvalifitseeritud elektrikul paigaldada Gige kaitse.
Kuna pliidi pistikul on maandusststeem, peab ka pistikupesa olema maandatud. Maanduse puudumise korral ei ole
valmistaja vastutav tekkida vdivate kahjustuste eest.

Hoidke gaasivoolik ning voolukaabel eemal kuumadest piirkondadest, arge laske neil pliidiga kokku puutuda. Hoidke nad
eemal teravatest servadest ning kuumadest pindadest.

Voolujuhtme vigastamisel tuleb see ohtude valtimiseks lasta teenindusettevottel vai kvalifitseeritud elektrikult koheselt
valja vahetada.

Ahi tuleb enne lambi pirni valja vahetamist vooluvdrgust vélja tommata.

Voolukatkestuse korral tuleb taimer uuesti seadistada. Vastasel juhul ei hakka ahi tééle (digitaimeriga).

Olenevalt asukoha maast vdib gaasi valjundsurve olla erinev. Palun, olge kindel, et ahi on korrektselt seadistatud kohalike
tingimuste jaoks ( naiteks, pihusti peab olema sobilik kohaliku gaasi tiiibi ja surve jaoks).

Uhendage ahi LPG pesasse liihimat vdimalikku teed pidi ilma lekete tekkimiseta. Min. 40 cm Max. 125 cm

Gaasilekete kontrollimiseks arge kasutage lahtist leeki nagu naiteks tulemasinat, tikke vms.

Seadme kasutamine tekitab niiskust ja kuumust ruumis, kuhu ahi on paigaldatud; tagage koogis piisav ventilatsioon.
Hooldage seadme ventilatsiooniavasid korralikult.

. TAHELEPANU! Arge puudutage kuumasid osasid kétega ning jalgige oma lapsi!

Kui ahi on kuum, arge mingil juhul katsuge ahju klaasi palja kaega.

. Enne ahju kasutama hakkamist veenduge, et kardinad, paber ning teised kergesti siittivad asjad on ahjust eemal. Arge

hoidke kergesti stttivaid esemeid seadme peal.

. Gaasiteibid on kinnitatud lukkude abil. Arge péérake neid ilma nupule vajutamiseta.
. Vooluvdrgust taielikult lahti ithendamiseks peab voolujuhtmele olema paigaldatud multipolaarne ahelakatkestaja vastavalt

kehtivatele eeskirjadele.

. Mdned mudelid ei sisalda juhet ja pistikut komplektis. Sel juhul palun kasutage painduvat kaablit, mis on sobilik

Uhefaasilisse vorku thendamiseks: HO5 VV-F 3 G 4 mm2 v&i 3 faasi jaoks: HO5 VV-F 5 G 1.5 mm2



KUI TEIE AHI EI TOOTA
Kontrollige gaasi peakraani.
Gaasivoolik on purunenud vdi paindes.
Kontrollige gaasivooliku tihendust ahjuga.
Kontrollige gaasivoolu.
Kontrollige, kas gaasikraan on ahju jaoks sobiv.
Soovitame iga kahe aasta jarel gaasikraani kontrollida.
Kontrollige, et pistik oleks korralikult seinakontaktiga tihendatud.
Kontrollige, kas vooluvdrk on tédkorras.
Kontrollige kaitset.
0. Kontrollige, et vooljuhe ei oleks vigastatud. Kui teil ei dnnestu probleemi oma jdududega kdrvaldada vétke ihendust
valmistaja hooldusfirmaga voi kvalifitseeritud elektrikuga

BOONOOR~WN -

AHJU ja JUHTPANEELIDE KIRJELDUS

poodrdvarras (kana grillimine) ainult ventilaatori kasutamine

turbo kitteelemendi ning ventilaatori
Alumise/tlemise kitteelemendi kasutamine kasutamine

latern ———) Alumise/iilemise kiitteelemendi ning
- c«_| ventilaatori kasutamine

ENH

alumise kiitteelemendi ning ventilaatori lemine péleti to 6tab+
——J kasutamine ainult ventilaatori kasutamine
<P lemine poleti to Gtab+ poordvarras tlemine poleti t6 6tab+

tlemine poleti t6 6tab+latern B Ulemise kittelemendi kasutamine

\”_Il taimer Q alumise kitteelemendi kasutamine
leek x slltaja

TASE1  TASE2 TASE 3 TASE 4 TASE 5 TASE 6

95
145 mm w 155 W 250 W 400 W esow 1000w

115
180 mm w 175 W 250 W 600 W 750 W 1500 W
145 mm 135 )
Rapid w 165 W 250 W 500 W 750w 1900W  Lisa
180 mm 175
Rapid w 220 W 300W 850 W 1150W  2000W  Lisa

0 o

AHJU KASUTAMINE
Ahju esimest korda kasutades eraldub kuumutuselementidelt spetsiifilist [I6hna. Lohna eemaldamiseks laske ahjul
45 minutit tihjalt 250°C juures té6tada. Ahjus toidu valmistamiseks peab ahju pdoérdliiliti olema pdératud
asendis. Vastasel juhul ei hakka ahi tédle. Erinevad valmistatavad toidud, valmistamisajad ning termostaadi
asendid on é&ra toodud toiduvalmistamistabelis.
Toiduvalmistamistabelis toodud vaartused on naitlikud, mis on saadud meie laborites labi viidud testide
tulemusena.
Kindlasti leiate te oma maitsele ning toiduvalmistamise harjumustele sobivad maitsekombinatsioonid. Kana
valmistamisel saate te lisatarvikute abil kana ringi pdérata (lisavdimalus). Valmistamise ajad: tulemused vbivad
soltuda olenevalt elektripingest, toiduainete erinevatest omadustest, kogusest ning temperatuurist. Ahjus toidu
valmistamise ajal tuleb ahju uks Uldiselt suletuna hoida. Vastasel juhul muutub kuumus ahjus ebaiihtlaseks ning
valmistamise tulemused vdivad tulla erinevad. Paremaid tulemusi annab kiipsetusvormide kasutamine.



Toit Temperatuur Resti asend Valmistamisaeg (min)
Kreemikook 150-170 2 30-35
Pirukas 200 - 220 2 35-45
Biskviit 160-170 3 20-25
Kupsis 160 - 170 3 20-35
Kook 160 - 180 2 25-35
Kringel 200 - 220 2 30 - 40
Lehttaignast pirukas 180 - 220 2 35-45
Soolane pirukas 160 - 180 2 20-30
Talle liha 200 - 230 1 90 - 120
Loomaliha 200 - 230 1 90 - 120
Lammas 210 - 230 1 90 - 120
Kana (tukkidena) 210- 230 1 75 -100
Kala 190 - 210 2 40 - 50

NUPPUDE KAITSEPLAADI KASUTAMINE
1. Turvaekraani eesmargiks on kaitsta juhtpaneeli ning nuppe grillrezhiimi kasutamise ajal (Joonis 1).
Kasutage kaitseplaati valtimaks grillrezhiimis kuumakahjustusi juhtpaneelile ning -nuppudele.

2. Avage katteklaas ning asetage turvaekraan juhtpaneeli alla (Joonis 2)
Seejarel kinnitage ust drnalt sulgedes turvaekraan ahju ning ukse vahele (Joonis3)
Grillrezhiimi tuleb uks kindlasti kindla vahega avatud hoida.
Kaitseplaat tagab head toiduvalmistamistingimused kaitstes samas juhtpaneeli ning -nuppe.

Joonis 1 Joonis 2 Joonis 3

HOOLDAMINE JA PUHASTAMINE
Uhendage ahju voolujuhe seinakontaktist lahti. Ahju todtamise ajal v6i peatselt peale tédtamise algust muutub ahi
vaga kuumaks. Valtige kuumutuselementide puudutamist. Arge puhastage ahju sisemust, juhtpaneeli, kaant, reste
ning teisi ahju osi tugeva harja, metallvérgu voi noaga. Arge kasutage abrasiivseid puhastusvahendeid v&i
pesuaineid. Peale ahju sisemuse puhastamist seebivee ja lapiga, loputage ahi ning kuivatage pohjalikult pehme
lapiga. Klaaspindade puhastamiseks kasutage spetsiaalset klaasipuhastusvahendit. Arge puhastage ahju
aurupuhastajatega. Puhastage pdleteid aeg ajalt seebiveega ning diilise pehme harjaga.
Enne ahju tlemise katte avamist piihkige kaas sinna sattunud vedelikest. Enne kaane sulgemist peab ahju kate
olema piisavalt maha jahtunud. Arge kasutage puhastamiseks siittivaid vahendeid nagu happed, lahustid v5i
bensiin. Arge peske ahju osi ndudepesumasinas. Ahju ukse klaasi puhastamiseks eemaldage kruvikeerajaga ukse
kinnitusseibid; peske ning loputage uks pohjalikult. Peale kuivatamist pange tihend hoolikalt oma kohale ning
asetage klaas oma kohale.
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Hurmatli foydalanuvchi;
Yuqori sifatga erishish magsadida mahsulotimiz zamonaviy sanoat
texnologiyasi imkoniyatlaridan foydalanib malakali texnika xodimlari
tomonidan ishlab chiqarilgan.

Sizga foydalanish qo‘llanmasi bilan digqgat bilan tanishib chiqishingizni va keyinchalik
foydalanishingiz uchun uni saqlashingizni tavsiya gilamiz.

Eslatma: Ushbu qgo‘llanma plitalarning bir necha turi uchun tayyorlangan. Sizning
plitangizda ba’zi vazifalar o‘rnatilmagan bo‘lishi mumkin.

BU QURILMA KO'RSATMAGA QAT’lY RAVISHDA AMAL QILGAN XOLDA RAVISHDA O’RNATILISHI
LOZIM VA HAVO AYLANISHI YAHSHI BO'LGAN YERDA QO’LLANISHGA MO’LJALLANGAN.
QURILMANI O'RNATISHDAN YOKI ISHLATISHDAN OLDIN ALBATTA BU KO'RSATMALARNI O'QIB

CHIQING.

MUNDARIJA

PLITANI O‘RNATISH

PLITANING TEXNIKA KO‘RASATKICHLARI
XAVFSIZLIK TALABLARI

AGAR PLITA ISHLAMASA

PLITA VA BOSHQARISH PANELI TA'RIFI

PISHIRISH PANELINI QO‘LLASH

DUXOVKADAN FOYDALANISH

HIMOYA EKRANIDAN FOYDALANISH

XIZMAT KO'RSATISH VA TARTIBDA SAQLASH

HAR XiL PLITALAR UCHUN MOSLSMALAR RO‘YHATI



PLITANI O‘RNATISH

ELEKTR ULANISHI VA XAVSIZLIK

1. FOYDALANISH KUCHIGA K‘RA PLITA TO‘RTTA ELEKR KONFORKALI VA ELEKTR DUXOVKALI PLITALAR
UCHUN BO‘LGAN NOMINAL TOKI 32 A BO‘'LGAN SAQLAGICHGA ULANISHI KERAK. Elektr tarmog'iga
ulanish uchun malakali mutaxassislarni jalb gilish tavsiya etiladi

2. Plitangiz 220-240V AC, 50-60 Hz. (1 faza ) 230V/400V AC, 50Hz (3 faza ) bo‘lgan elektr ta’'minotida
ishlashga mo'ljallangan.Elektr ta’'minoti mos bo‘lmaganda servis xizmatiga murojaat eting.

3. Elektr tarmoig'iga plita rozetka va yerga ulanish vilkasi yordamida ulanishi kerak. Agar buning iloji bo‘Imasa,
darhol elektr ta’minot xizmatiga murojaat eting. Ishlab chigaruvchi plitani yerga ulanish moslamasisiz
ulashda paydo bo‘lgan nosozliklar uchun javob bermaydi. Agarda plitaning turiga ko‘ra kabelning uchi ochiq
bo‘lsa, plitani ulashda elektr tokini o‘chirish moslamasidan foydalaning.

4. Agarda plitaning elektr ta’'minot kabeli shikastlangan bo'lsa, elektr toki urishini oldini olish magsadida
malakali mutaxassisni taklif qilib uni darhol o‘zgartirish kerak.

5. Elektr kabeli plitaning qgiziydigan gismlariga tegmasligi kerak.

GAZ MANBAIGA ULASH VA XAVSIZLIK

1. Shlangni shtutserga ulang. Shlangni shtutserga kamida 20 mm gacha kirgizing.

2. Gaz chigishini nazorat qilish uchun boshqarish panelidagi kranlar yopiqligiga, gaz kelishi esa o‘chirilganiga
ishonch hosil giling. Ulanish joyiga biroz sovun ko'pigini surting. agar gaz chigsa, ko'pik kattalashadi.

3. Plita polga o‘natilishi va yaxshi shamollatiladigan joyda ishlatilishi lozim.

4. Plitangizni toza havoda ishlating.

GAZ ULANISH JOYLARINI TAKRORAN TEKSHIRIB CHIQING.

PLITANI joyiga yakuniy o‘rnatishda, maxsus qurilish asbobi bilan pishirish stolining gorizontal holatini tekshiring.

GAZ SHLANGI VA ELEKTR KABELINI DUXOVKANING QIZIYDIGAN SIRTLARIGA, AYNIQSA ORQA DEVORIGA YAQIN QILIB
O‘TKAZMANG. O‘RNATILGANIDAN KEYIN PLITANI QO‘ZG'‘OTMANG, CHUNKI GAZ O‘TKAZGICH ULANISH JOYLARI SILJIB
GAZ CHIQISHI MUMKIN

CONSUMER UNIT
| tableau dlectrigue .
| Andmm® [ Sl Sm2
) _~ FUSE SWITCH (324)
] ] B fusible 32 Ampéres
i

UNCTION BOX:

J
BOITIER DE CONNECTION )
B10mm) l T

T T 1
AC 230V AC 400V 2N AC 400V 3N

— I 7 75 em ‘

HOS VV-F 3G 4mm2 HOS VV.F 4G 1.5mm2 HOS VV-F 5G 1.5mm2 $ . n
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570 mm

PLITANING TEXNiKA KO‘RSATKICHLARI

KO'RSATKICHLAR 50 x 55 50 x 60 60 x 58 60 x 60
KENGLIGI 500 mm 500 mm 600 mm 600 mm
UZUNLIGI 565 mm 635 mm 580 mm 635 mm
BALANDLIGI 855 mm 855 mm 855 mm 855 mm
DUXOVKANING ICHKI KENGLIGI 365 mm 365 mm 465 mm 465 mm
o e 410 mm 410 mm 410 mm 410 mm
D AING ICHK] 355 mm 355 mm 355 mm 355 mm
LAMPASI QUWVATT® 5w

TERMOSTAT SOZLANISHI 50280 °C

PASTKI ISITISH ELEMENTI 1000 W 1000 W 1200 W 1200 W
YUQORIDAGI ISITISH ELEMENTI 800 W 800 W 1000 W 1000 W
VENTILYATOR ISITGICHI® 1800 W 2200 W 2200W
GRIL ISITGICHI® 1500 W 1500 W 2000 W 2000 W

ELEKTR KUCHLANISHI

220-240 V AC, 50-60 Hz (or 230V/400V AC, 50 - 60 Hz. 3 faza )

DIAMETRI 145 MM ELEKTR

KONFORKASI* 1000 W
DIAMETRI 180MM ELEKTR
KONFORKASI* 1500 W
DIAMETRI 145 MM ELEKTR
KONFORKASI* 1500 W
DIAMETRI L8OMM ELEKTR -

KONFORKASI*




INJEKTORLAR DIAMETRINING GAZ TURIGA S”y“g”a';"ga” Tabily gaz Tabily gaz
Mostial 630-30 G 20-20 62525
Wok gorelka Injekto.r mm 0.96 1.30 1.40
Quuvvati KW 3.60 3.35 3.66
Katta gorelka Injektor mm 0.85 1.15 1.20
Quvvati KW 3.00 2.77 3.00
O'rtancha gorelka Injektor mm 0.65 0.97 0.95
Quvvati KW 1.78 1.78 161
Kichik gorelka Injekto.r mm 0.50 0.72 0.70
Quuvvati KW 0.88 0.99 0.88
Pastki qizdirgich Injektor mm 0.70 0.97 0.95
Quwvati KW 2.16/2.22 1.83/2.00 1.72/1.70
grilning qizdinsh Injekto.r mm 0.60/0.65 0.95 0.92/0.95
Quvvati KW 2.22/1.72 1.78/1.85 1.560/1.60

PLITANI ULASHDAN AVVAL
Plitani o‘rnatishdan avval FOYDALANISH qo‘llanmasini diggat bilan o‘qib chiging. Ushbu qo‘llanmada Sizning, hurmatli
haridor, xavsizligingiz uchun muhim axborot berilgan. Shuningdek plitadan foydalanish to‘g'risidagi axborot ham keltirilgan.

Qo‘llanmani ehtityot qiling va u bilan boshga foydalanuvchilarni ham tanishtiring

ALANGANI MOSLASH

Gazning turiga plitani anig moslash uchun ingichka otvertka bilan gaz krani o‘qidagi moslagich kranni burash orqali alangani

moslang.
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1-rasm

2-rasm 3-rasm

Suyultirilgan gazdan tabiiy gazga

Tabiiy gazdan suyultirilgan gazga

Katta gorelka

Soat miliga garshi 3 marta

Soat mili bo'yicha 3 marta

O‘rtancha gorelka

Soat miliga garshi 2,5 marta

Soat mili bo'yicha 2,5 marta

—

I3

/

Kichik gorelka Soat miliga garshi 2 marta
~ - e

Soat mili bo'yicha 2 marta

8-rasm

10-rasm
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10.
11.

12.
. Hech gachon gaz chigishini ochiq alanga, yondirilgan sigareta va shunga o‘xshashlar bilan tekshirmang.
14.
15.
16.
17.

18.
19.
20.

SOONOOTAWN

MUHIM TAVSIYALAR
Salomatligingiz va xavfsizligingizni saglashga oid enq asosiy talablarga e'tibor bering.
Qaysi gaz turiga moslashganligiga garab har bir qurilma ishlab chiqgilgan va ko'rsatmada ko'rsatib o'tilgan. Ushbu
ko'rsatmaga boqib, qaysi gaz turiga(gisilgan neftli gaz yoki tabiiy gaz) qurilma moslashganligini o'qishingiz mumkin.
Plitaning elektr ta’minot manbai 230 V /400 V, 50 gers. (1 faza) Ulanish qutisidagi moslagichlarni o‘zgartirib, plitaning
kuchlanishi 380 volt, 50 gersga (3 faza) moslash mumkin.
Agarda o‘rnatish joyidagi elektr ta’'monot tizimining o‘chirgich avtomatining nominal toki 16 / 32 amperdan kam bo'lsa,
o‘chirgich avtomatni almashtirish uchun malakali mutaxassislarni taklif qiling.
Plitaning vilkasida yerlanish kontakti bo‘lgani sababli shu vilkani yogish rozetkasida ham yerlenish mavjudligiga ishonch
hosil giling. Agar plita yerlanishsiz ishlatilsa, ishlab chigaruvchi shu sabab tufayli yuzaga kelgan buzilish va zarar uchun
javob bermaydi.
GAZ SHLANGI VA ELEKTR KABELINI DUXOVKANING QIZIYDIGAN SIRTLARIGA, AYNIQSA ORQA DEVORIGA YAQIN
QILIB O‘'TKAZMANG. O‘RNATILGANIDAN KEYIN PLITANI QO‘ZG‘OTMANG, CHUNKI GAZ O‘TKAZGICH ULANISH
JOYLARI SILJIB GAZ CHIQISHI MUMKIN.
Gaz shlangi va elektr kabelini o'tkir girralar va gizigan sirtlardan ehtiuot qiling.
Agarda elektr ta'minot kabeli shikastlangan bo‘Isa, u elktr tokidan zararlanish xatari oldini olish maqgsadida ishlab
chigaruvchining vakolatli xodimi yoki tasdiglangan malakaga ega mutaxassis tomonidan almashtirilishi kerak.
Lampani oz'rtirishdan avval, tokdan zararlanish xatari oldini olish uchun plita elektr tarmog‘idan o‘chirilganiga ishonch
hosil qiling.
Elektr ta’'minoti o‘chib qolishi hollarida elektron soatni takroran rostlang.
Qurilmaning qo’llanish yeringizdagi barcha talablarga uyg'un kelish-kelmasligini e'tiborga oling (Masalan: gaz chigish
tirgishi gaz turi va bosimiga bog'liq) (plitatngiz mamlakatingizdagi texnika ko‘rsatkichlari yoki gaz ta’minotiga ko‘ra
boshgacha bosim uchun ishlab chiqarilgan bo‘lishi mumkin)
Plitangizni eng gisqa yo'l bian va hech ganday gaz chigishisiz ulang. Min. 40 cm Max. 125 cm

Gaz plitaga katta hajmda havo kerak, oshxonangiz yaxshi shamollatilishiga ishonch hosil giling.

DIQQAT! Ochiq qo’l bilan issiq bo’lgan joylardan tutmang va yosh bolalarni nazoratsiz plita yonida qoldirmang

Plita gizib turganda duxovka eshigi oynasiga qo'lingizni tekkizmang.

Plitani go‘llashdan avval uning ichidan barcha yonuvchan materiallarni olib tashlang va keyinchalik plita ichida yonuvchan
materiallarni saglamang.

Gaz kranlari qulf bilan himoyalangan. Dastani bosmasdan kranni buramang.

Plitani gaz va elektr manbalaridan o‘chirish uchun plitaga elektr tokini va gazni yetkazishni to‘xtating.

ayrim modellar ehtiyot gismlarisiz topshiriladi. Bunday hollarda sizning elektr tarmog’ingizga mos keladigan kabeldan
foydalaning, bir faza uchun: HO5 VV-F 3 G 4 mm2 yoki 3 faza uchun: HO5 VV-F 5 G 1.5 mm2

AGAR PLITANGIZ ISHLAMASA
Gaz stutseri singan yoki tigilib golgan bo‘lishi mumkin.
Gaz stutseri plita bilan ulangan joyini tekshiring.
Gaz chiqishidan shig'illagan tovush bor-yo‘qligini tekshiring.
Gaz kranining plitangizga mosligini tekshiring.
Kranlarni nazorat tekshiruvini o‘tkazish uchun har ikki yilda servis xizmatini taklif gilishni tavsiya gilamiz.
Iltimos, tokka ulash kabeli vilkasi bilan elktr tarmoq rozetkasi yaxshi ulanganligini tekshiring.
Iltimos, elektr tarmog'ini tekshiring.
Elektr tarmogni o‘chirish avtomatini tekshiring.
Tokka ulash kabelida nugsonlar yo‘qligini tekshiring.

. Agarda paydo bo‘lgan muammolarni o‘zingiz yecha olmasangiz, vakolatli servis xizmatiga yoki tegishli malakaga ega

mutaxassisga murojaat eting.



PLITA VA NAZORAT PANELI TA'RIFI

BOSHQARISH PANELIDAGI BELGILARNING MA’NOSI

. Six yogilgan
@ Ustki va pastki gizdirish elementlari yogilgan

Lampa yogilgan

Faqat ventilyator yogilgan

Ventilyatorning gizdirish elementi va ventilyator
yogilgan

Ustki, pastki qgizdirish elementi

va ventilyator yogilgan

Pastki gizdirish elementi va ventilyator yogilgan grilning qizdirish elementi va ventilyator yoqilgan

grilning qizdirish elementi+six yogilgan grilning qizdirish elementi

grilning qizdirish elementi+lampa E Ustki gizdirish elementi yogilgan

l“l soat g Pastki qizdirish elementi yoqilgan
Alanga x 0't oldirish uchquni

TERMOSTAT SOZLAGICHI: duxovkani yogish uchun termostat sozlagichini kerakli, 50dan 280°C gacha bo‘lgan, haroratga
qo'yish kerak.
MEXANIK SOAT: duxovkani yogish uchun soat 1 dan 90 dagiqagacha bo‘lgan kerakli vaqtga qo'yilishi kerak.

PLITA VA BOSHQARISH PANELI TA'RIFI

—

Katta gorelka
2. Ofrtancha gorelka

Kichik gorelka
Boshqarish paneli

Duxovka dastasi

6. Ustki panel

7. Ustki gipgoq

8. Duxovka eshigi

Elektr konforkasi (hamma plitalarda
emas)

10. Quti

11. Himoya ekrani (opsiyonel)

PISHIRISH PANELIDAN FOYDALANISH
Gaz gorelkalaridan foydalanish:
Eng yaxshi natijaga erishish uchun quyida ko‘rsatilgan o‘lchamlardagi tagi tekis qozonlar (kastryulkalar)dan foydalaning .
Gaz gorelkalarini boshqarish kranlari maxsus xavsizlik moslamasi bilan ta’minlangan. Gorelkani yogish uchun:

Katta gorelka 24 - 28 cm
O‘rtancha gorelka 18-22cm

- YOPIQ BUTUNLAY YARIM
Kichik gorelka 12-18cm ocHIQ ocHIQ

1. Kran dastasini bosib soat miliga qarshi tomonga “yulduzcha” belgisigacha burang

Hamma o't oldirish moslamalari ishlaydi, lekin fagat Siz yogayotgan gorelka yonadi. (Bunday avtomatik o't oldirish vazifasi
hamma plitalar uchun emas)

2. Boshqarish panelidagi o't oldirish tugmasini bosing va kran dastasini “BUTUNLAY OCHIQ" holatiga keltiring. (O‘t oldirishi
tugmasi bo‘lgan plitalar uchun)



Xavsizlik tizimi bilan ta’'minlangan plitalarda alanga o‘chishi bilan gaz krani avtomatik yopiladi (hammasi uchun emas) Bundy
tizim bilan ta’minlangan gorelkadan foydalanish uchun, kran dastasini bosib uni soat miliga garshi tomonga burang. O't
yonganidan keyin xavsizlik tizimi ishga tushirilishi uchun dastani 5-10 soniya davomida bosilgan holda ushlab turing.

15 soniyadan ortiq o't oldiruvchi moslamani ishlatmang. 15 soniyadan so’ng, agar olov yogilmasa gazni o'chirib derazalarni
ochib havoni almashtiring va undan so’'ng yana harakat qilib ko’ring.

Elektr konforkalaridan foydalani
Konforkaning boshqarish dastasini gizitgichning kerakli kuchlanishiga o‘rnatib yoqing. Signal chirog‘ining yoqilishi gizdirgich
yogilganini bildiradi

O‘chirish uchun sozlagichni . holatiga burang.

**Elektr konforkalar 6 bosqgichli quvvatga ega (yuqorida ko‘rsatilganidek)

Birinchi yogishda sozlagichni 6-holatga 5 dagigaga o'rnating. Bu konservant moylarining kuyishi uchun kerak. Konforkadan
maksimal issiglikni olish va elektr quvvatini tejash magsadida tagi tekis qozonlar (kastryulkalar)dan foydalaning.

Duxovka gorelkalaridan foydalanish

Plitada fagat paski yoki ustki gorelkani ayrim holda ishlatish ko‘zlangan. Kerakli gorelkani ishlatish uchun kran dastasaini bosib
tanlangan tomonga burang va 5-10 soniya kuting. Keyin gorelkani elektr o't oldirgich yoki gugurt bilan yoging. Alanga olishidan
keyin dastani 10-15 soniya bosib turing. Bu xavsizlik tizimini ishga solish uchun zarur.

Agarda o't oldirish amalga oshmasa, bir necha dagiqadan keyin takroran yoging. Olovni yoqib 2-3 dagigadan so‘ng duxovka
eshigini yoping.

1 BOSQICH 2 BOSQICH 3 BOSQICH 4 BOSQICH 5 BOSQICH 6 BOSQICH

145 mm 95 W 155 W 250 W 400 W 650 W 900 W
180 mm 115W 175 W 250 W 600 W 850 W 1400 W
145 mm 135 W

Tez 165 W 250 W 500 W 750 W 1000 W
180 mm 175 W

Tez 220 W 300 W 850 W 1150 W 2000 W

Past haroratda isitish O'rtacha haroratda gizdirish Qovurish

DUXOVKADAN FOYDALANISH

Plitani birinchi bor yogishda konservant moylarning kuyishi natijasida tutun paydo bo‘lishi mumkin. plitani birinchi marta
qo‘llashdan avval uni 45-60 dagiga davomida 250 °C haroratda bo‘sh holatda qgizdirib oling duxovkani yogish uchun dastakni
burang, aks holda duxovka ishlamaydi. Taomlar turi, pishirish vaqti va termostat dastasining holati taom tayyorlash jadvalida
keltirilgan. taom tayyorlash jadvalida keltirilgan ma’'lumotlar tavsiya etiladi, ular bizning laboratoriyamizdagi sinovlar natijasida
olingan. Siz o'z ta'bingizga ko‘ra ovqat pishirish tartibining boshgacha usullarini ma’qul topishingiz mumkin. Siz sixda tovugq
qovurishingiz mumkin, agar plitangiz to‘plamiga six kiritilgan bo‘lsa. Pishish vaqti elektr tarmog‘idagi kuchlanishga, gaz
ta’'minoti tizimidagi gaz quvvatiga, pishirilayotgan mahsulotlar va taomlarning turiga ko‘ra o‘zgarishi mumkin. Plita ustida ovqat
pishirish vagtida plitaning qopgog'i butunlay ochiq bo‘lishi kerak aks holda issiq havoning aylanishi buzilishi mumkin.

Tortlar pishirish uchun eng yaxshi natija beradigan maxsus qoliplardan foydalaning.

Taom pishirish jadvali

| Taomlar Harorat Dastak holati Pishirish vaqti
Kremli tort 150 - 170 2 30-35
Qovurdog 200 - 220 2 35-45
Biskvit 160 - 170 3 20-25
Vafli 160-170 3 20-35
Pirojniy 160 - 180 2 25-35
Tort 200 - 220 2 30-40
Lahm jarkop 180 - 220 2 35-45
Spagetti 160 - 180 2 20-30
To'g'ralgan go'sht 200 - 230 1 90-120
Mol go'shti 200 - 230 1 90-120
Qo'y go'shti 210-230 1 90-120
Tovug 210-230 1 75-100
Balig 190-210 2 40-50
Esl : Jadvaldagi ko‘rsatkichlar lab iyamizda o‘tkazilgan sinovlar natijasida olingan. Siz o'z tajribangizga tayanib
taom pishirish tartibini ta’bingizga ko‘ra belgilashingi in. Pishirishdan avval duxovkani 5-10 dagiqa davomida qizdirib
oling.
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HIMOYA EKRANIDAN FOYDALANISH (opsiyonel)

Himoya ekrani boshqarish paneli va boshqarish dastalarini plitaning gril tartibida ishlash vaqgtida asrashga mo'ljallangan
(1-rasm).

litimos, boshqarish paneli va boshqgarish dastalarini plitaning gril tartibida ishlash vaqtida baland haroratdan asrash uchun
himoya ekranidan foydalaning.

Himoya ekranini boshqarish paneli ostida duxovkaning ochiq eshigi bilan tirab o‘rnating (2-rasm), (3-rasm)

Gril ishlashi uchun duxovka eshigi biroz ochiq goldirish muhim. Himoya ekrani grilda taom pishirishga juda qulay sharoit
yaratish bilan birga boshqrish paneli va boshqarish dastalarini himoyalaydi.

XIZMAT KO‘RSATISH VA TARTIBDA SAGLASH

Elektr kabeli vilkasini elektr ta’'minot rozetkasidan o‘chiring.

Ishlash vagtida va bevosita ishlatishdan keyin plitaning ayrim gismlari gizigan bo‘lishi mumkin. Siz gizigan joylarga
tegmaslikka harakat qilishingiz kerak

Plitaning ichki gismlari, paneli, qopqog'i, patnislari va boshqa gismlarini abrazivli vositalar, tozalash pastalari yoki
pichoglar bilan hech gachon tozalamang. Abrazivlar, tirnovchi materiallar va eritgichlarni qo‘llatmang.

Ichki gismlarini sovunli eritma bilan yuvgandan keyin ularni chaying va yumshoq paxtali mato bilan quruqlab arting.
Shisha sirtlarni maxsus shisha yuvish eritmalari bilan tozalang.

Plitangizni xavfli eritmalar blan yuvmang.

Vagqti-vaqti bilan gorelkalar qopqog‘ini sovun eritmasi bilan yuvib, gorelkalarni cho‘tka bilan tozalab turing.

Pishirish panelini ochishdan avval ustidan suyuglikni olib qo'ying. Shuningdek, plita yetarli darajada soviganiga ishonch
hosil qiling

Hech gachon plitani yuvish uchun atseton, eritgich yoki benzin kabi yong‘indan xavfli suyugliklarni gqo‘llamang.
Tagidagi qutida hech gachon kir yuvmang

Duxovkaning old shishasini tozalash uchun: eshikni avval ochib, eshik oshig-moshiqlariga tirgovich ponalarni o‘rnating va
eshikni yeching, otvertka bilan vintlarni yeching va eshikning sirlangan qopqog'‘ini yechib oling. Keyin shishani yuving va
artib oling. Yuvishdan keyin eshik qopqog'‘ini yechilganga qarshi tartibda o‘rnating.




ARM

3wpgbith 2whwgnpénn. Ubp wpwnpwlpl wpunwnpdwé b wpnh wbfuGninghwlywb
hGwpwynpnep)ntGh Gph pyncGGl npuywynpwé wpnwnpuywh ne nbuGhywywt wadbwlwaqih
Yhpwndwdy® pwpép npwyha

hwubbnt Gywwwynd... UklGp funphnipn GGp twihu niwnhp Yepwny

Swlnpwlw| awhwagnpdiwb hpwhwqbbhy dtinGwpyhb L Wwhwwbb) wyh

htnwquw oquwgnpétiwb hwdwnp:

3hztgnua.

UnyG dtinGwpyp wwinpwuindwé t ng Ghwyb kY dnnbih uwjopwfuh

hwdwp: Npn $nebyghnbu hGwpwdnpnipynt Gatp Ywpnn GG

shpwgybip 2tp dnnbith Gywndiwdy:

PAYULAUYNFE3NFLE

Qu2/uULOUtuk SEUANrNFUL
Qu2/UULOUuk SEluLhLULUL
PFLNFEUANrNFHE3NILL &ML
uLdsSuLankH@3UL MUIULILENE
GG qu2/UuLOUul 2k UGhuUuSNIU

QU2/UULO3UNuP B4 3ULUh2 JUulULUL4h
vuuruarnk@3sntue

GOUUL JuluLuuh ogasuanronruc
BMNSH Ogsuanrontue

MUSSMULP2 EuPuLP
ogsuanrontue
unuuurunty td uLUuue

anrounnk3ELENk suLLL SUrREN
unatsLLerk 3UUUr



QlU2/uuLouluk SEAUANNEUL ELEUSPUUUL UbUusNEULENC

bd ULdsuuanke3ntue

1. Swtuuynn hgnpnipjwlp hwiwwwwnwufuwa, uwjogwfup wtwp £ dhwgyws |hGh wwwhnyhshh 16-hg dhOsti 32 A
wdwbipwyhb nid niGtignn hnuwapny (Gpynt Ywd snpu tEhunpwgfuwing Ywd kGhunpwywewpwlng uwjoswiubbph hwiwnp —
32A): tunphnipn Glp nwhu Gepgpwdti bEYnpwanbunw- dwjhG wzuwnwbpGpht npwlwynpywé dwubwgbnltphG:

2. 2tip uwpopwtup Gwhuwwnbudwé t 220B, 503g...230B/400B AC, 50 Hz. tjtywnpwulnigdwdp awhwagnpéybiint hwdwn:
ErGynpwulnigiwl wihwiwwwinwutuwGnepjw nhwpntd fulnpned GOp nhib] uywuwpyiwb SwewnipyntG:

3. Qug/uwiouwiup whitnp k dhwgywd |hGh ki Ghunpwgwhghl Jupnwyh ne fupngh dshengny™ hnnwygdwd YnbGuwyinbtpny:
Epbi nw hGwpwynp sk, www fulnpnid GOp whdhpwwbu nhat| bEYnpwiwnwlwpwpiwh swewynipintlG: Upnnwnpnnp
wwunwufuwGuwnynepntb sh Ynned wyl pbpnegyntGGtiph hwdwn, npnlGp wewewgt| 60 uwjopwiul wnwlg hnnwygdwh
YnGuwywnbbiph dhwgbbint htnbiwbpnd: Gk ti.ulnigdwl dwintfup Swypp pwg b, www vwiogwfuh tnntihG
hwiwwwinwutuw, uwoswfup ShwgGhint hwdwp oquwagnnpdtip kEhunpwiwnwluwpwpiwb hwdwlwpgh (wpdwh
wlownhs:

4. 6pbi tiYwnpwulnigdwb dwintfup Yawugwé b, www wihpwdtwn b w)l wlhwwwn thntuti, Ywstind npwlwynpué
hwiwwwunwufuwb dwulwgbinh® b EYnpwyw hnuwbph hwpywdshg tuntuwthtne hwiwn:

5. bltynpwyw dwintfup swhwnp t nhwsh uwjoswfuh tmnwpwgnn dwubkphG:

QuU2AULO2UKP SENUAPNFUE UhUSNFUE QU2k UNe3NHNPL B4
uudsuuanko3nrut

1. Uhwlgtip funnnywyp pwinigbiphG: 3wagptip winigtipp funnnduwiyh Jpw wrGquwqb 20 dd-ny:
2. Qugh wpwnwhnuph pwgwywjnipyntlp unnigbipnt hwiwp hwingytp, np dnpwybbnpp Yurwdwpiwb JuwhwGwyh ypw
thwyywé &G, huy qugh
dwinwluwpwpniip dhwgywd t: Uhwlgdwh dwuntd thnpp-hGs oGwrwthpthnip pubip: Gpti quah wpwnwhnupl welw t, www
thpthneph wnuwewyathn Yobdwhwa:
3. Qug/uwlovwiup whinp £ nbnuywyyws |hah hwnwyh Ypw b whwnp t oginwagnpédyh (wy onwthnfudnn Juypned:
4. Cwhwgnpdtp Qbip uwpopwfup dwpnip b gnp onh wwjiwGabpned:

JdrsusSnraGe quak UrusniuLLNL: Gug/uwowlup wnbinnid ybipgGulywh inbnwnpbiinig htinin unnigbip Githdwh ubinwGh
hnphgnGwywa (hGGp 2hGwpwpwlywh dSwhwpnwyny:

uLIPNHU LR 2ULBLHUBLEL QU2 unnNduyL Nk ELELSAUYUL UULNFUC SURUSYNMT UUUEMEYNF3EBLErh, IUSLUUMEU
268k ESLUUUUUBPL UULGPEYNE3@b UNSULUBLNYL:SENUTUNG QUULEL QU2/UULORUC U3L SENUWELNES 368N,
£2UuPk NP 4UPNM E UNURULUL QU2b UrSURNUR qU2USUM NNdUyLErh UbULU8UUL UESEMNFY:

CONSUMER UNIT
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Indmm® [ Sl Semami2
-~ FUSE SWITCH (324)
| | fusible 32 Ampéres

JUNCTION BOX:

BOITIER DE CONNECTION ¥
B610mm l [

Nautrat
ol Wautrs

HOS VV-F 3G 4mm2 HOS VV-F 4G 1.5mm2 HOS VV-F 5G 1.5mm2
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570 mm

QU2/UULORUP SEuLPLULUL PLNFBUANNHESNFLLEND

PFLAHBUArNHB3NILLEND 50 x 55 50 x 60 60 x 58 60 x 60
Lusuep 500 mm 500 mm 600 mm 600 mm
tryurnt@3NkuLe 565 mm 635 mm 580 mm 635 mm
PUP2MNFEA3NILE 855 mm 855 mm 855 mm 855 mm
WLCANSH LENRPL
LusLeD 365 mm 365 mm 465 mm 465 mm
6NN8h LENRPL
UNPNFR3NFLD 410 mm 410 mm 410 mm 410 mm
6NN8h LENRPL
PUP2PNFRBNFLE 355 mm 355 mm 355 mm 355 mm
LUUMPk 32NnPNHEA3NHLE * 15W
PtrUNUSUSh o
LUPQUUNPALUE 50-280°C
usnrhu sueusunn
supPno 1000 W 1000 W 1200 W 1200 W
Jd6rhu SuLusuNn
surPe 800 W 800 W 1000 W 1000 W
ouoNtuh2h
SUeUSNI8haD * - 1800 W 2200 W 2200 W
QrhLh SULUSNF8h2L * 1500 W 1500 W 2000 W 2000 W

ELELUSPruuLN8UUL
Lurnrue

220-240 V AC, 50-60 Hz (or 230V/400V AC, 50 - 60 Hz. 3 phase)

145UU sruuuauond

ELGUSPUgLuuLNse * 1000 W
180UU Sruuuuond
ELE4SPUgLuuLNse * 1500 W
145UU sruuuauond
ELE4SPU9LUULNSL rapid * 1500 W
180UU Sruuu2uond 2000 W

ELE4SMPUSLUULNSL rapid *
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1 2 3 4 5 6

145 mm 95 W 155 W 250 W 400 W 650 W 1000 W

180 mm 115 W 175 W 250 W 600 W 850 W 1500 W

145 mm Upwq 135 W 165 W 250 W 500 W 750 W 1500 W

180 mm Upuwig 175 W 220 W 300 W 850 W 1150 W 2000 W
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Unynuwyned
pbpwé indw GbpG nGhb pGnpng GawlwynipyniGGtinp: Hwlp unwgyb) GG dtip
Lwpnpwinnphwyntd wighwgywé pupbinh wpnynilpnid: Gnep upnn tip Gt
funhwpwpwlwa nkdhiGiph 2bp wppbpwlltpp® 26p Swwyhb hwiwwwwnwufuwb: e Yupnn bp wwnpwuwnb hwyp
2wdthniph Ypw, tipb 2wdthnipp dnGned £ Q6
dnnbith (pwlhwqdh vbe: Mwwnpwuniwl dwiwGwyp Ywpnn £ nwnwadbp Yuhudwé tahunpugwignid Gnwé jwpnidhg,
ququiwwnwlwpwpiwb gulgnid qugh Gzntihg,
wwwnpwuwnynn ullnh b Swawwnbuwybtiph nbuwyGbphg: Gwa/uwowiuh Ynw niinbunn wwinpwuwnbijhu qug/uwiopwfuh
Ywithwphsp wbwnp & (hwndbip pwg (hGh,
hwlwrwy nbwpnid Yuwpnn b wpwowbw| twp onh 2ppwwnenipjwl fuwfunnid
bt Ywpnn £ thnfudt|p wwnpwuwnynn nuinbunh wpnynilpp: Snpptip ywnpwuwnbine hwiwnp oquwagnnpétip hwwnnty
Gwhuwwnbujwé wiwhatp, npnbp Yuwwhnybb jwdwagnet wpnynilGpp:
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Bwwwnbuwybbp Wpiwunhwh PrGwyh nhnen Muwwnpwuniwb dwiwbwlyp
Uptidwjhl nnpp 150 - 170 2 30-35
Swwwlw 200 - 220 2 35-45
Phulyypwn 160 - 170 3 20-25
dwddih 160 - 170 3 20-35
Phudwép 160 - 180 2 25-35
Snpp 200 - 220 2 30-40
Quithywiuh lnwwwyw 180 - 220 2 35-45
Uwwgbinh 160 - 180 2 20-30
Yinpwingwé dhu 200 - 230 1 90-120
Swywph dhu 200 - 230 1 90-120
Qunwl thu 210-230 1 90-120
Jwy 210-230 1 75-100
niy 190-210 2 40-50

3h2bgnLd. LawlwynipyntGGEnG wynuwyntd unwgyb GG dGp (wgnpwnnphwnid wagyugywé phupbiph wpmynilpnid: Mnup
Yuwpnn bp quGt| funhwpwpwlwh ntidhaGbph 26p mwppbpwyGbpp” 2bp dwowyhb ne thnpdhl hwiwwwwnwufuwi:
Lwfuwwbiu nwpwgnkip gkinngp oginwgnpdntihg wrwy™ 5-10 pnwbih plipwgpntd
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ptipdwunhswing wfuwwnwbph dwiwlwy wwinwwbint hwiwp:
Stinwnnpbip wwwnwwahs tYpwbp Yyunwdwpiwb JuhwGwyh gepGwdwunid wdpwglbing wyb stiengh Yhuwpwg nniep npwb
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3. Gputip Gh dwppbip quag/uwioywfuh Ghpphl dwutipp, Jwhwlwyp, Yuthwphsp, nwwwybpG ne dGwgwd dwutipp hnynn
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50 x 55 50 x 60 60 x 58 60 x 60 o
500 mm 500 mm 600 mm 600 mm 955 3
565 mm 635 mm 580 mm 635 mm 2555 prw
855 mm 855 mm 855 mm 855 mm RZEREY)
365 mm 365 mm 465 mm 465 mm %9 3N
410 mm 410 mm 410 mm 410 mm 1239 3N
355 mm 355 mm 355 mm 355 mm M9 POy
15 W = Nnn I

50 - 280 °C vvoININ

1000 W 1000 W 1200 W 1200 W INN DIPN M
800 W 800 W 1000 W 1000 W WOY DIN M
1800 W 2200 W 2200 W *vvonn
1500 W 1500 W 2000 W 2000 W *77 0In'n 9
VLOININ

220-240 V AC, 50-60 Hz (or 230V/400V AC, 50 - 60 Hz. 3 phase)

1000 W * "0 145 monwn nove
1500 W < 1 180 mYnwn nobs
1500 W *rapid 10 145 ;Ynwn Nove
2000 W *idrap n 180 monwn noba
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1,50 1,50 1,50 KW o
KW N9 UN
1,50/1,15 1,3/1,20 0,85/0,75 mm |  Snwen paon NN DYPN M
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0,730 0,790 0,678 KW N2 UR
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